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STERRIPA.

Su tierna hija, An-
gela, que era linda co-
o un ramito de mir-
tos, y que en su orfan-
dad, e] desconsolado pa-
dre habia colocado con
Su otra hermana al la-
do de su cama, abri6
l0s ojos asustada ‘al se-
gundo toque, y llaman-
do al conde le dijo :

— Padre, tengo frio:
he sofado que nuestra
Madre venia del ce-
enterio a4 cubrirnos
ton el pano blaneo que
© Dusiste ayer para
enterrarla ; padre, han
lamado 4 g puerta y
€84 es nuestra madre,|

las dos ninas sal-
taron de sus camas Y
°€ Ietieron presurosas
4]0 la cobertura del Je-
cho de sy padre, tran-
sidas de {rio, asoman-
0 luego sus cabecitas
lleqas de curiosidad,
.El conde se estreme-
C10 4 las palabras de su
a: entonces se vol-
VIeron a oip tres golpes
°0 1a puerta, que pau-
Sadamente vibraron con
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eco profundo en las fe=
las del corazon desgar=
rado del conde Nuno,
que se sento en el lecho,
creyendo aquel ruido
delirio de su mente afli-
gida.

Pero apenas se habia
incorporado, cuando
otros tres golpes volvie-
ron a turbar el silencio
del antiguo palacio.

— i Virgen Santisi-
ma' exclamo el conde
arrojando al suelo las
coberturas de la cama.
Hijas de mi corazon,
es vuestra madre que
viene a buscarnos des=-
de el sepulcro : vamos
a abrirle.

Las ninas temblando
seguian a su padre,
mientras que por mis-
terio extraordinario, la
vigilante servidumbre
sumida en el sueno, no
habia oido la aldaba en
las cuatro veces que lla-
mo Sterripa.

VI

Dieron las fres; e
gallo cantd nuevamen-
te; las ninas hicieron
la senal de la cruz; el
conde descorrio con
temblorosa mano el cer-
rojoy abrié de par en
par las puertas del pa-
lacio.

El rayode la luna en-
tro primero, luego Ster-
ripa, débil, moribunda,
y sin poder desplegar
los labios se echo en los
brazos de su marido,
quien espantado cayo
sin sentido por tierra.

Las ninas. rompieron
en frenéticos gritos; la
servidurubre de palacio
entonces se levanto
asustada; pero cuando
llegaron a la puerta de
la calle, ya el guardian
del convento de San
Francisco y los dos le-
gos levantaban del fri
marmol 4 los esposos,
llevandolos caritativa=
mente a su lecho nup=
cial.

Una hora despues
Sterripa recobro el co-
nocimiento : el agua 'y
el alimento restauraron
la extrema debilidad de
tres dias de hambre Yy
de sed devoradora, en
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medio de la pardlisis que habia enfriado y terraniza-
do su cuerpo.

Cuanlo el conde don Nufio volvio en si, al abrir los
0j03, se encontrd con los ojos negros de Sterripa, que
inundados de amoroza ternura lo bendecian.

Despues de este suceso Sterripa vivid treinta anos;
fué heredera de un ilustre nombre y de una fortuna in-
1ensa.

Y porque era una gran cristiana, habia hecho mucho
bien 4 los pobres y al altar de la Virgen de San Fran-
cisco, Dios la arrancd delanoche del sepulero, y la salvo
del martirio de ser enterrada viva.

EL CACIQUE DE CIBAO.
I.

tQud hermosa se levanta la luz! jQucé misterioso tien-
de el erepiisculo su color de oro sobre las nubes agru-
padas en el contin del firmainento !

Los ruisenores anuncian el dia; las flores embalsa-
man el aire; jtodo sonrie, todo! ;y yo?... jbendiio sea
Dias que vompe la tenebrosa oscuridad de la noche y
tiende de polo & polo el calor vivificante del sol !

Asi rompiera su piedad omnipotente las dudas de mi
espiritu y la melancolia insondable donde mueren sin
abrirse las flores de mi esperanza.

son las cinco... desde el balcon puedo contar las ho-
jas delos arboles: me abate el aburrimiento ; siento una
inguietud inexplicable: nadie piensaami lado: duerme
aunt cuanto me rodea. Los pajaros del jardin son mis
unicos companeros, y los saludo con mi pena...

S1 estos inocentes animalitos comprendieran los dolo-
res del corazon del hombre, partiria con ellos este des-
consuelo sin origen, pero que es el fondo de toda mi
vida ; este desconsuelo que no tiene lagrimas, que es in-
ilexible, que no me deja nunca, y que a veces creo se
reconeentra en mi pecho; y lo toco, y eruzo los brazos,
y lo aprieto, y me parece sentirlo ahogandome el co-
razon.

Con el estoy mirando tres arboles corpulentos que
casl tocan & mi eabeza con sus ramas cubicrtas de raci-
mos de flores. El vulgo los llama arboles del amor.

La primavera los viste de color de rosa. | Dichosos ar-
boles! — ; Cuintos dias durard vuestra gloria? ;Cudin-
tos minutos esas guirnaldas ligeras, que son la envidia
de mis 0jos?

iAh' pronto eaereis marchitas por el hielo de la no-
che y por el calor del estio; — pronto os arrastrara el
viento de la muerte, — ireis rodando sin amparo al pan-
teon de las ilusiones; 4 sumergiros como todas las ideas
del hombre en la tumba insaciable de la materia: en oge
necropolo de ceniza, de oscuridad y de Irio, donde ce
entierra para siempre todo lo que paso, aguardando sin
inquietud el presente y el porvenir.

lisa sola es la verdad de la vida; por eso mi alma se
nutre en su recuerdo. ;Tristisima noche del sepulerp !
en tu reino se acaba la hipocresia, la lalsedad, el enga-
10, elinterés y la envidia; ta eres lo tnico grande y
solemne, ..

i Vosotros me lo estais diciendo & gritos, arholes del
amor! no dejeis caer las flores para conveneerme; | todo
debe morir! cuando el sol comienza a levantar su ca-
beza, estais cubiertos de esas guirnaldas, sarcasiio de la
vlilrlu ] cuando la decline en el horizonte, jqué sera de
ellast...

i Comprendo vuestro lenguaje, no quiero meditar en
la existencia wirando vuestras ramas color de rosa!

- Si pudiérais responderme os preguntaria : —; La tierra
a donde enclavais vuestras nudosas raices, se acuerda
de los tiempos que pasaron? :

Hace medio siglo que vivis llenos de juventud, y que
0s sembroamorosamente la manodel hombre; pero han
pasado trescientos sesenta y dos anos, y frente de vogn-
tros, un poco mas alla, en la parte mas elevada del jiy-
din que embalsamais con vuestro perfume, planto la
princesa Elenna Aldobrandi da Rimini, esos dos cipreges
glgantescos, que con sus verdes y funerarias ramas, en
1vierno y verano, llenan de luto y desconsuelo ias luen-
tes y las estatuas que los rodean.

No hay historia escrita, ni queda tradicion, ni nada

de este suceso.

La impia mano del tiempo lo ha destruido todo; pero
en el centro de los dos cipreses, al pié de susviejos tron -
cos, bajo sus anchas copas, hay un grupo de Héreules
matando el leon, y escondida en su base una piedra de
marinol negro toscawnente grabada. En sus augulos se
ve casi lupercepliblemente esta insctipceion

« Aqulurio el hermano del rey de Gibao: cualquiera

- (ue seas, derrama una ligrima 4 su memoria y ruega
i Dios por el, que fuébueno, misericordioso y muy des-
graciado. »

Muchas veces he leido con tristeza esa escritura, que
es un poema de dolor.

1.

El ano de 1497 era el jardin que ahora contemplo ex-
tasiado con sus recuerdos, el alcazar del principe Girlos
Felice, esposo de Elenna Albobrandi da Runint, descen-
diente de ¢asa muy ilusire y soberana.

Semejante en un todo al aleazar de los Reyes Catoli-
¢0s, era la adwiracion de aguellos btiewapus, por el lujo

de Su arquitectura drabe, de sus riquisimos muebles y |
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tapicerias, v sobre todo, por los deliciosos parques, hos-
ques y jardines que lo rodeaban, encerrados bajo [ po-
tente defensa de sus extendidas murallas, que cireuian
mas de media legua de terreno con tan abundoso riego,
e acombraban los ojos al salir de los arenales de Ma-
dril, viendo aquel paraiso de delicias, donde nabian re-
unido log principes da Rimini cuantas preciosidades
pudieron adquiriv de los siglos pasados.

Protegidos de los reyes y muy respetados, vivian los
dos esposos en compania de sus tiernos Lijitos, que eran
la delicia de su vida.

El principe Carlos Felice no era hermoso: tenia cua-

renta y tres anos, un corazon recto, una piedad sin li-
mites, silencioso, dulce en su trato, buen padre, mejor
esposo y leal amigo; tenia reconcentrada su felicidad
en el aledzar, donde todo el atio habitaban Elenna y sus
hijos.

lslenna habia cumplido veinte y seis anos; era alta,
envuelta en carnes; su tez revelaba el origen italiano
de sus mayores: sus gjos eran negros, pequencs y pe-
netrantes; su nariz aguilena ; su boca gracioga, donde
asomaban continuamente los blanquisiinos dientes, su
Irente espaciosa y levantada ; sus cabellos castanos; sus

hombros torneados, breve la cintura, graciosa, esbhelta,

bien formada, y con unas manos y pics obras maestras
de perfeccion.

Elenna era el tipo ideal de la belleza : melaneolica en
el fondo del alma, sonreia siempre: trivial al parecer,
meditaba profundamente en todas las cosas: candida
como una nina de siete anos, sus pensamientos eran
severos como los de la vejez.

Hacia resaltar su hermosura con las caprichosas mo-
das de su época; v las sartas de zaliros, los hilus de

| perlas, las esmeraldas redondas y los collares de car-

buneclos, al parecer enlogquecian aguella naturaleza de
angel que se presentaba siempre deslumbiaute y sedue-
tora, arrastrando en pus desia los genios de la corte y &
los mas gaiantes v entendidos caballeros.

El principe Carlos Felice veia a Elenna rodeada de
sus ciegos adoradores; y conociendo a fondo la severa
virtud de aquella mujer tan noble, de aquella alma tan
sublime y grande, sin celos en el corazon, la abando-
naba a los delirios de su vanidad infantil.

Y la buena esposa y la madre tierma regzresaba de sus
noches de triunfos, en el aleazar de los reyes y en los
palacios de los caballeros de Castilla, & su hogar domnés-
lico; y subla contenta y llena de paz al lecho nupeial,
inmaculado como el nido de las tortolas del monte, y
el calor de sus hijos, lag caricias de aquel esposo lan
bueno, eran el encanto de su vida.

Elenna rccostaba su cabeza y dormia llena de inocen -
¢ a sonriendo en sus triunfos; y sus labios entonces
pronunciaban el nombre para eilla santo de su tierno
esposo, quien muchas veces enternecido beso su frente
bendiciéndola eon toda la ternura del corazon.

in esa puaz y ‘alegria vivieron los principes seis anos
rodeados de sus lujos y de todos los placeres de la rigue-
za y de la tranquulidad del animo,

111

Carlos Felice era intimo amigo de Cristobal Colon, de
aquel genio extraordinario que acababa de descubrir el
nuevo mundo, a quien Dona Isabel 1 habia hecho al-
mirante y virey de las Indias.

Apenas llego el célebre marino de su segundo viaje,
cuatido en Cadiz recibid la visita del principe Carlos
FFelice. |

Colon debia muy grandes favores a este cumplido
caballero; y necesitando volver a las islas americanas,
colno una especial muestra de carino y de contianza,
dejo a su cuidado, teniéndolo en mucha estima, & uno
de los indios que habia traido de Haiti, y que por su
dignidad y origen era acreedor a gran respeto, a pesar
de considerarlo cono una adguisicion de su descubi i~
wiento y econquista, y casi coliv a ul esclavo.

il houibre que eytregaba el fainoso marino al prin-
cipe su amigo, era hermano del valienle Caonabo, ea-
cique de Haiti,

— liuardame, le dijo, este descendiente del rey de Ci-
hao: ensénalo a aiar a Divs, y que tu wano endilee
las horas de su vida. |

2l 1ndio alzo los ojos y tomo carinosamente las manos
del caballero; estrecho luego a Colon entre sus hrazos,
mily descousolado por no poderlo seguir en el viaje jue
ciuprendia de nuevo. J

Pocos dias despues el principe Garlos Felice dejo la
corte, Hevando 4 su alcazar de Madrid al hernjany de
Cuonabo.

Las gentes de la villa fijaban los ojos en el salvaje,
que era alto, ien formado, trigueno de color, cubierto
desde la c¢intura a la rodilla por una red herinosisiia
de plutnas de todos matices, que adornaba la cabeza con
un penacho muy espléndido, y que levaba en gl cuello
una cadena maciza fle. oro que pesaba seiscientos caste-
Hanes. Melancolico sienipre, sill soureir nunca, seyvero,
taciturno, aungue vivo en la expresion, de tal manera,
(que sin entreabrir la boea expresaba su cara cuanto pen-
Saba la cabezy y seutia el corazon.

Acompanado del priteipe entro en el aleazar el taci-
turno Caonabo.

La princesa Elenna rodeada de sus hijos bajo 4 la sala
de arwas 4 recibir al salvaje. Cuando se presentd, los

ninos, temerosos, se ocultaron en los pliegues del vesti-
do de su madre, asomando limidamente sus cabecitas
angelicales.

doblando ante su hermosa majestad-ambas rodillas, g
cando con !a cabeza sus piés en senal de profunda gd-
miracion y reverencia. =

La princesa al ver aquel hombre sintio desaliento ep
el corazon, y tendiendo sus manos al desgraciado lo Je-
vauto de la tierra.

— [n este aleazar, hasta que vuelva tu amigo el al-
mirante, haremos l‘e[ices lag horas de tu vida, le dijeron
anhog prineipes.

i1l indio tenia aun entre sus manos las de la princesy:
por un mowmento se 11uhli'1_h su semblante: ievan_m luego
los ojos, dio un suspiro senalando con melancolia el Q-
cidente, bajo la cabeza y rodaron dos lagrimas de sug
0j0s.

J Llenna y sus hijos sintieron la pesadumbre de aquel
hombre y dejaron tambien correr gus lagrimas.

Junto al parque, orillas del alvazar, habia un pabellon
banado del sol, rodeado de juzmines y de plantas olorge
sas. Un poco masalla uncirculo de corpulentas encinas,

" dlamos hiegros y pinos seculares, y alli dieron hospita-

lidad los principes al indio del nuevo mundo.

— Aqui viviras contento, le dijo Carlos Felice, porque
te rodean todas las comodidades de la civilizacion.

El indio beso la mano al ceballero, y se senté en un
rincon del hospitalario albergue.

Qo

Cayo la noche y el indio ya habia abandonado el ca-
lor de su morada, para tender de un arhol & otro su
ligera hamaca a la claridad de la luna, y al aire libre
se quedo dormido; y fué desde aquella hora aquel su
lecho, aquel su hogar, v aquel todo su universo.

Y los principes amaban @ Cacnabo porque era dulee
y bueno: en su melancolia habja una sublimidad dis
vina,

Vivia el salvaje reconcentrado en su bosquecillo de
arboles; ni de noche nide dia pisaron sus piés el limite
de las murallas del alcizar: sus ojos no conocieron de
Ja corte mas que las flores del jardin y el espeso bosque
de Aldobrandi da Rimini.

Pasaron los meses y Colon no volvié de las islas. La
tristeza aumento la hipocondria del salvaje, que ya ha-
blaba la lengua de Espana, comprendiéndolo todo ¢on
una sutileza y discrecion admirable.

Su alimento era frugal : se componia de yerbas cocia
das y de raices aradasz. | :

No probaba nutica bebidas espirituosas: dormid poco.

Eh invierno y en verano su hamaca estaba tendida i
la intemperie; cuando el frio era grande echaba sobre
clla una piel de oso blanco, regalo de los Reyes Catdli-
cos: aquel era todo el calor de su lecho; y sin embargo
de ser las islas donde habia nacido banadas del sol y tan
abrasadas por el clima de los tropicos, el indio era de
una resistencia imponderable para las estaciones y para
el dolor misino, que apenas se pintaba en las arrugas
de su frente. ¥

Entraba pocas veces en el alcizar: el principe Carlos
tba al bosque a saludarlo diariamente: los ninva de

klenna loadoraban: el salvaje solo con ellos era earirioso
v dulce.

Elenna casi nunca le hablaba, pocas veees fijaba en él
sus ¢jos; pero Elenna hacia un ano estaba taciturna : el
salvaje delante de ella palidecia, reconcentraba todos
sus pensamientos, y al ver cruzar a Elena se le llenaban
los Ufl‘_IS de lagrimas: siella se sentaba al lado de la fuen-
te, el indio con la mirada del aguila la seguia, y con la
ternura del alima que devora todos los martirios de la
vida la contemblaba sereno y meditabundo, y Elenna
1O 1ovia sus ojus ternerosos; jque lucha tan terrible!
. Ayuelia noble mujer no coronaba ya su cabeza de
flores; no llamaha con sus ardientes ojos & la turba de
sus entusiastas adoradores, no rodeaba su cuello de za-
litos ni de perlas. |

Lstabia silenciosa : sus labios sonreian con pesar: ha-
bia palidecido su semblante; ensu corazon habia desa-
sosiego: su frente se abrasaba: sus ojos los enrojecia el
ardor del entendimiento y sus manos estaban como
hielo: Elena no dormia: noera dichosa : lag alas del co-
razon se las halna hecho pedazos el angel del descon-
sue.o. (Pobre Elennal!...

El indio, reservado y sombrio, parecia atormentado
por un horrible pensawiento: de su corazon no se es-
Capaba ni un suspiro, nunca levantaba la frente: el sol
o salia para aquel hombre infeliz: las flores en vano
brotaban: la luz de la luna, el color de las estrellas, el
cielo azul y el cantico melancolico del ruisenor 1o coll-
soliban su ahwa desesperada y tenebrosa que se habia
plegado, aburrida, sin consuelo y sin esperanza.

i ue tenia Caonabo ? ; Eran los recur rdos de la pa-
tria? ;Era la argolla de la esclavitud que le ahogaba?
¢Estaba enfermo? ;jQué dolor contraia el corazon de la
princesa Elenna?...

La madre dijo un dia a los tiernos ninos: — No va-
yais al bosque de Caonabo: que el indio no vuelva a be-
Sar vuestras [rentes: 1os ninos rowpieron en sollozos, y
€1l fiuchas sewanas no pusierorn el pie en el bosquect-
lo del cacique.

Kl salvaje, con la sagacidad del americano, compreii-
dio su ausencia y dobio la cabeza: de flores awariilas
hizo una corona y la colgd del arbol & cuyo pié iban a
jugar aguellus angeles hermosos. Y con su flecha grabo
en el centro una azucena, un corazon y una deébil rama
rota por el aire, :

Elenua paso por delant> del drbol, fijo en ¢l sus 0jos
y sillio la pena en sus euntranas.

Elenna, curiosa, fijo los ojos en el indio, que la miré | _ El indio estaba sentado sobre una piedra esperdndola
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¢in sosiegos la palidez cubria su semblante, y se veian

on sus megillas lossurcos de las ardientes ligrimas,
j.a pobre Elenna queria alejarse de la vista de aquel
infeliz y tambien corrio el llanto de sus ojos, pero la

mano del destino la arrastraba a su pesar.

Ve

gn muchos dias no volvio al bosque, pero mando &
sus hijos, devorada su alma de comjasion. El indio, al
verlos, 108 corond de jazmines y azucenas, estrechindo-
Jog contra su corazon : subid & las copas altisimas de 1“*,':‘*
\inos, vV sorprendi6 & las tortolas en sus nidos, les roho
}ﬂs candidos polluelos y se los di6 4 los felices ninos, que
llenos de alegria, se los ofrecicron 4 su triste madre.

glenna se enternecié al ver las avecillas, y no pudo
sesistir el dolor. — j Dios mio, dijo, dadme aliento para

luchar con el delirio que me mata!l... y cstrechd en sus |

prazos 4 sus amorosos hijitos, y cubrio de besos las co-
yonas que cubiian sus inocentes cabezas, tejidas por la
mano del salvaje: y cada beso de sus labios en las fra-
gantes llores, envenenaba mas vy mas ¢l dolor de su
pxistencia. o

Y no pudo con el sufrimiento aquella santa mujer : y
4 Ja claridad de la luna, salio al jardin : temblando, fugé
4 1a orilla de la fuente arrastrada por una fuerza irre-
sistible, llegd al bosque del indio, que estaba sentado
palido y meditabundo.

— Caonabo, le dijo balbuciente.

El indio ereyo oir la voz del angel, y no tuvo aliento
para levantar la cabeza.

— Caonabo, volvio a repetir la desventurada Elenna,
partido el corazon de pena.

— Bendito sea tu Senor Dios, respondié el indio, em-
papando sus manos en lagrimas, cayendo de rodillas &
sus piés: este pobre salvaje te ama con todo su corazon,
porque eres buena como tus hijos. y eres la esposa de
i amigo que ampara mi pesadumbre.

— Te amo, continud, abrasando con sus besos las ma-
nos frias de la infeliz Elenna : no quiero nada de ti, te
amo, ta has venido a consolarme... jay! Dios ha que-
rido que nuestros padres no fueran iguales, que ti no
desciendas de mi raza : que yo, nacido de la sangre de
los reyes, sea el esclavo del almirante y el mendigo a
quien ampara hoy el alma generosa de tu marido.
i Ciumplase la voluntad del cielo! Sé buena, le dijo por
fin levantindose lleno de profunda agitacion, sé bue-
na, ten misericordia en el alma, que pronto se acabara
mi triste vida.

Ll indio puso, llorando, las manos sobre la cabeza de
la princesa Elenna. —El angel de mi raza te proteja, y
Dios santitique tu corazon y bendiga & tus hiiua.

Elenna sufria horriblemente : el salvaje la miraba
con la grandeza de los reyes: en sus ojos brillaba el
genio : su boca pronuncio las tltimas palabras con la
majestad imperiosa de la virtud sublime,

— Adios, volvio a decirle, besando con veneracion
castisima su frente: la princesa no podia contener sus
Jagrimas. — No llores, le repitié de nuevo, no se estre-
mezca. tu espiritu : olvida 4 este pobre indio, y Dios te
consolara.

De la cabeza de Elenna cayo la toquilla de encaje que
la envolvia; empapada estaba en lagrimas: el indio la

recogio del suelo, y Elenna temblando se alejo del bos-
(quecillo.

VL.

Despues, tres dias y tres noches estuvieron cerradas
las puertas del alcazar.

El indio no probd agua ni alimento en aquellos tres
larguisimos dias: al cuarto, al despuntar la aurora,
Caonabo hizo un esfuerzo supreino * comprimio contra
el corazon la toquilla de Elenna, regada de sus 1dgrimas
gﬂal;ente con los Gltimos besos de su vida, y espiro

endiciendo aquella piadosa mujer.

El sol se levantaba del horizonte cuando los pajes del
alcazar anunciaron 4 los principes que el cacique de
Cibao habia muerto. Carlos Felice y Elenna se levanta-
Ton presurosos del lecho y corrieron al bosquecillo.
__Elenna, moribunda, fijo los ojos en la toquilla que el
Indio tenia apretada contra el corazon, como si un pen-
samlento eferno le diera misteriosa fuerza.

Hizo enterrar su cadaver alli donde espird; hizo gra-
har sobre la piedra la escritura que han leido con tris-
teza tantas veces mis ojos. |

Elenna plantd esos dos grandes cipreses, que hace

resclentos sesentd y dos anos (ue viven. Elenna rogo
mucho 4 Dios por aquella alma tan llena de virtud, de
Nobleza y de misericordia, y poco tiempo despues, con-
Sullida de tristeza, murié tan pura y tan virtuosa co-
mo habia vivivo siempre.

Desaparecio con los afios la raza de los principes Al-
t}ﬂbrandi. da Rimini: mas tarde el aleazar fué destrui-
Fl':f.- los bosques talados; y solo los dos cipreses, la pie-
dra de marmol negro, y la gran estatua de Hércules
;_I‘?:tlif?zandﬂ_ al leon, es lo Ginico que queda de esta la-
q 11} dble historia, que serd para siempre la tradicion

el indio Caonabo, hermano del valiente cacique de Ci-

40, marido de la gr lesgraciada reina Ana-
caona. grande y desgraciada rei

IZUA.
I

_er11 una pobre choza, escondida en los suburbios de
Alequipa, habitaba lzua en compania de su madre.

Ministerio de Educacion, Cultura 'y Deporte

De su madre, 4 quien habian secado el corazon las
desgracias y los desenganios. e o)

La hermosa nifia tenia esperanzas; tenia ilusiones,
tilusiones y esperanzas que debian desvanecer los anos
de la vida! {los afios de la vida, que son la muerte!...

Habia sofiado en el paraiso : buscaba en el mundo un
alma de fuego, un alma generosa como la suya.

Iha & cumplir diez y ocho anos; y aunque tan bella,
nadie habia llegado & su puerta. ‘ .

Una tarde, al esconderse el sol en el horizonte, la vio
un caballero llamado Angelo Doria : era descendiente
de Andrea Doria y estaba proserito de la patria.

Debajo las anchas alas de su sombrero le brillaban
los ojos que van derechos al corazon revelando la ener-
gia de un espiritu valiente. i

La doncella lo mird, y desde aquel momento sintio
tristeza : ; tristeza que en las cindidas virgenes es amor
én el almal...

Angelo dejd en Izua su memoria, como ciertas flores
que envenenan el aire que las besa. s

Dos dias despues se sentd & la puerta de la timida
donecella, de la timida doncella que oyo conmovida su
VOZ, (uie era dulce.

El proserito meditabundo le dijo con ternura ;

— lzua, te amo.

Izua no pudo responder ; j quién no compadece al que
vive en el destierro! Ba)o candorosamente los 0jos; se
puso como el carmin, huyemlo luego avergonzada.

Muchos dias durd el suspirar y la lucha; por fin la
nifia respondio al corazon que la enamoraba.

Aquellas dos almas buenas ge juraron amor eterno,
ramor eterno!... martirio infinito de dudas, de lagrimas

:(0mo sacude este dulee sentimiento las fibras delica-
das donde el dolor latente se desarrolla, consume y agita
la materia de la vida! | _

Angelo tenia virtud, valor, grande inteligencia; pero
era pobre; jmuy pobrel... .

La madre de ‘Izua tenia resuelto cambiar por oro la

- mano de gu hija.

— e

La empedernida anciana, entre las garras de la mise-

ria, habia aprendido que solo en los bienes de la for-

tuna se encontraba la felicidad.

Angugtias, hastio, desesperacion, con oro, eran pala-
bras huecas; realidades espantosas & la desnudez y el
hambre, _

Y por eso, en su desengaiio, habia decidido que lzua
N0 se casara 8ino con un howmbre de dinero,

Habia olvidado « que es mas facil que un camello pa-
se por el ojo de una aguja, que el que un rico entre en
el reino de los cielos. » _

Y que si quieres ser perfecto, anda y vende lo que tiwe-

nes, v dalo d los pobres, y ten-ivds un tesoro en el cielo...
_ Sin embargo, la vieja ofrecia velas a los sanios; no
cerraba los ojos sin besar el escapulario, oia 1misa , 8e
confesaba, estaba siempre en la iglesia. Y con este sis-
tema esperaba salvarse enganandose y creyendo enga-
fiar 4 los santos, como st los santos fueran bobos...

Pero en tratandose de su hija, fuera 6 no desgraciada,
era irrevocable su resolucion; casarla con un hombre
rico 6 encerrarla en un convento.

I1.

La doneella ignoraba este pensamiento, y un dia que
la inquietud le apretaba el alma, llegd 4 su madre bus-
cando amparo.

— Madre, le dijo, amo al
Angelo me ama. -

— Hija, respondid la anciana, es necesario olvidar a
ese desgracia lo que vendria & autuentar nuestra mi-
geria...

— Pobres, viviremos felices, dijo temerosamente la
hija...

J— Primero quiero verte muerta, respondié enfurecida
Ja madre. !

La niha se puso palida; luego inclind la cabeza y se
retird afligida, llenos los ojos de lagrimas.

senior Angelo, y el senor

La madre conocia el temple de la nina : una semana

despues la alejo de Arequipa y trasladd su habitacion a
una casita rodeada de arboles, situada en el centro de
uno de los valles mas deliciosos de América, 4 ochenta
leguas de la ciudad. ,

[zua enfermo : la palidez vino 4 reemplazar el sonro-
sado de las megillas; vy queria curar el alma : | pobre-
cita ! el alma enferma no se cura nunca... asi 1ra acer-
candose al sepulcro. :

Angelo ignoraba su paradero; y tambien era muy
infeliz...

Intitilmente el amante buscé 4 la amada; en vano la
nifa aguardo al eaballero... que aburrido y cansado de
busear, un ano despues se alejo de Arequipa.

Entonces la anciana dijo 4 la moribunda :

— Tu amante te ha olvidado; unido a4 otra mujer,
con ella ha vuelto 4 su pais natal y luego ha muerto...

[zua abrio los ojos sin creer. _

— ;Bs verdad lo que me dices? ;Me lo juras, madre
de mi alma? :

La madre no tuvo conciencia, ni caridad, y juro tran-
quila., o :

— Pues bien, respondié la virgen, vivire para Dios,

La madre inclino la cabeza. _

Ocho dias despues, enfermna aun, la pobre hija enfro

=00 el convento de Santa Clara : un ano mas tarde tomo
‘ol velo y profegd, llamandose desde entonces gor Luisa
de 1a Encarnacion.

Oro o la casa de Dios: la casa de Dios habia abierto |
y las puertas a la victima.

L]

1.

iCon qué melancolia fermentan, escondidos en el al-
1ma, los recuerdos de la felicidad pasadal...

Cuando los 0jos no miran nada; cuando en medio de
la luz 0 de la sombra estdn impasibles.

Cuando ni el silencio, ni el ruido, conmueven la ma-
teria de la vida; entonces, jqué lagubre y doloroso es
el pensamiento, y qué desesperadamente huye del al-
ma, lastimando con sus alas de nieve las fibrag rotas
del pobre corazon del hombre!...

Izua vivio tres anos en esta situacion cruel; siempre
abstraida esperando de la infinita misericordia de Dios...

rQué surcos habian hecho las angustias en sus deli-
cadas megillas!...

La religiosa vencié en fin el mal espiritu de los re-
cuerdos y hacia en paz oracion... j Como se vence y aca-
ba todo camino bueno 6 malo:

:No hay nada que acostumbre al cansancio como el
cansancio mismo! . .

— Ay! jcon la felicidad no se es feliz! ;Sin el mal,
no se conoceria el bien!

Siempre suena el espiritu un mas alla sonriente y
bienhechor ; un mas alla, que no llega nunca...

Con la desgracia y el dolor, viene un momento en
que no e siente el martirio... un momento, en que
tampoco se comprende ese mas alla sin férmino...

Y por eso ofrece 4 las almas grandes mas consuelo la
tristeza que la alegria.

Bienaventurados los infelices que viven en perpetua
agonia : de ellos es siempre la esperanza, y sera despues
de la peregrinacion pasagera en el mundo, donde la
justicia y la injusticia no son sino delirios en el reino de
los cielos.

Entrad por la puerta estrecha, porque la ancha y el ca-
mino espacioso levan d la perdicion...

1Qué angosta es la puerta y queé estrecho el camino
que conduce a la vida! ;Y qué pocos son los que lo ha-
llan!... dice Jesucristo.

Izua, buscando ese camino, habia entrado en el claus-
tro v no sentia ya el dolor, porque el dolor era el alma
de su triste vida,

| IV.

El convento de Santa Clara ocupaba un terreno in-
menso : soberbias galerias, a donde daban las celdas,
rodeaban su patio cuadrilatero: por ellas se llegaba
la escalera de marmol que conducia al coro y al jardin.
~ Del coro se iba 4 la iglesia por la pucrta del comul -
gatorio, por donde entraban las novicias el dia de la
profegion,

il altar mayor estaba adornado de filigranadas celo-
giag de hierro, donde las religiosas asistian & los oficios
divinos.

En la mas elevada de estas tribunas, diariamente ro-
gaba sor Luisa de la Encarnacion.

3 Los fieles conocian su historia y le tenian mucha las~
ima.

Elegida superiora, las monjas y lasnovicias la amaban
como 4 su angel tutelar; a su rededor todo sonreia; la
paz de su alma llenaba de paz el convento...

Era el mes de mayo: la iglesia estaba sembrada de
flores, las paredes cubiertas de tapices de seda carmesi;
millares de luces derramaban por todas partes mares de
claridad ; la masica estremecia las bovedas del templo,
los fieles hacian oracion, la comunidad cantaba himnos
celestiales 4 la Virgen.

De par en par estaban abiertas las puertas. La gente
entraba y salia en tumulto; resonaban los Gltimos acen-

- 103 del T¢ Deuwm, cuando rompiendo la multitud, se ade-

Jantd hasta el altar mayor un hombre alto, canoso, pa-
lido v meditabundo; alli doblo la rodilla y se entrego al
ruego.

Lﬁ. funcion se habia acabado: era hora de cerrar, y el
lego sacudia su manojo de llaves en senal de despedida.

La superiora se retiraba de su reja cuando 1ijo los ojos
en aquel hombre,

— Virgen Santisima, grité espantada.

El que rezaba levanto la cabeza, y al traves de la reja
vio la figura desencajada de la religiosa, que le tendia
las manos suplicantes.

El hombre palidecié contemplandola; luego se acerco
4 la reja y dijo con lamentosa voz:

— ilzua de mi vida; te he llorado muerta y acabo de
rogar a Dios por tu alma!

La superiora no pudo responder y cayo sin sentido
sobre el reclinatorio.

Las monjas se retiraron de la tribuna; Angelo dejo la
iglesia como si estuviera loco; el lego despues de isopar
Ja nave mayor con agua bendita para espantar al dia-
blo, que no estd sino en el corazon de los que cierran Su
aido al clamor del desgraciado, cerrd temerosamente las
puertas y se metio en la sacristia,

A\

La débil luz de una pequena lampara disipaba apenas
Ja oscuridad de la celda de sor Luisa de la Encarnacion.

La superiora vestida de su tosco habito, 1ijos log 0)os
en su camandula de gruesas cuentas, apoyaba la cabeza
sobre la mano descarnada. -

En sus fruncidas cejag, en el brillo giniestro de sus
0jos, se pintaba la tempestad que sacudia sus entranas.

Cerca de ella estaba un anciano observandola silen-
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cioso, el médico™ del convento
y el amigo del alma de la su-
periora.

— Su reverencia esta en un

an peligro; voy a llamar &
{gr comunidad.

— No llames & nadie y dé-
jame; el tiempo vuela. Hace
tres anos que me viste profe-
sar; sabes si desde entonces
ha sido grande mi resignacion
Y penitencia ; ti ves la dul-
zura mustmm con que gobier-
no esta santa casa; las novi-
cias me llaman la buena ma-
dre, y yo tengo en el cora-
zon un dolor que no se aca-
ba nunca. La muerte era mi
unica esperanza, y antes que
llegara he visto a Angelo Do-
via...

El doctor hizo un movi-
miento de sorpresa.

— Si, 4 Angelo Doria, al
amante de mi “corazon... Mi
madre me jur6 que e:-,apﬂ‘-‘-l'] de
otra mujer habia muerto lejos
de Arequipa, y por eso tomé
el velo: Anwelu Doria vive...
me engaiid mi madre: quiero
salir inmediatamente del con-
vento: cada wminuto aumenta
mi inquietud: cada hora es un
siglo: siento que la sangie se
agolpa 4 mi cabeza: necesito
el aire libre... estas paredes
meahogan... mananano qum—
r0O ver aqm la luz del dia, no..

— Madre superiora, eso es
imposible.

— lmposible, respondio la
monja teiblorosa de ira, le-
vantanlose ¢on violencia y fi-
jando los ojos inyectados de
sangre en la frente del médi-
co, pues antes quealumbre el
sol el convento estara redu-
cido 4 cenizas: . IDanNo en-
cendera el fuego, y muriendo
entre las llamas acabara este
horrible martirio que me con-
sume.

— CAlmese su reverencia;

or verla feliz darla la sangre

e 1mis venas.

Jost GUELL Y RENTE,
(Se continuard.)
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UNA ALDEA EN HOLANDA (efecto de luna), cuadro de M. A. Auastasl,

e

—

Exposicion de 186y,

M. LANDELLE : Las estacig-
nes en la capilla de la Virgen
galle de Ossan). — M. Lan-

elle, mas bien que pintor de
aénero, es retratista ; si no que
lo digan sus pIGElﬂbUS retratos
de Alfredo de Musset, de Mlle
Fix, del Teatro Francés, ete,
Sin mnh.lrgﬂ, hace cuadntg
de género con mucho talenm
como se puede juzgar por su.
Capilla de la Virgen que aqui
reproducimos. Tambien ha en-
viado este ano a la Exposicion
una pintura que ha excitado
vivamente el interés del publi-
co : representaba al emperado
y 4 la emperatriz visitando la
manufactura de espejos de San
Gobain y Chauny. La empe-
ratriz , amnnmada por una
nhtem esta dando azogue &
un E'SI]EJD Este recuerdo per-
tenece a la mdm:hctura de
San Gﬂham M. Landelie ha ex-
puesto igualmente un asunto
religioso : las mujeres de Je-
rusalen cautivas en Babilonia,
— Por mi parte prefiero la Ca-
pilla de la Virgen en el valle
de Ossan.

M. ANASTASI : La aldea de
Willemsdorp d la claridad de
la luna. — M. Anastasi, naci-
do en Paris y habiendo apren—
dido con P. Delamﬂhey M. Co-
rot, ha venido a ser un pai-
sista holandés, pues durante
tres exposiciones consecutivas
todos sus cuadros tienen la es-
cena en Holanda, y es de ad-
vertir que tratamos de unos
veinte lienzos, algunos de ellos
admirables. En 1855 M. Anas-
tasi expuso una vista de las
orillas del Sprée en Berlin,
con un magnifico efecto de
sol en el ocaso, que obtuvo un
buen éxito merecido. Desde
esa época el artista no ha de-

caido; sus obras atestiguan

por el contrario el resultado
de buenos estudios del natu-
ral, es decir, un talento ma-
durado por el trabajo. A M.
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Revista de Paris.

El jnéves tltimo la Academia francesa ha celebrado su se-
sion anual bajo la presidencia del eminente poeta Viclor de
Laprade, y en esta sesion, ante un audilorio fan numeroso
como brillante, ha tenido lugar la proclamacion de los pre-
mios fundados por Montyon, Gobert y otros para ser repar=
tidos entre los autores de trabajos literarios y artisticos de
distintas categorias. Ademés M. Montyon ha destinado una
suma anual 4 la recompensa de acclones virfnosas, y no es

| esta por cierto la fundacion dé que hace menos aprecio la
Academia. Nada mas interesante en verdad que los rasgos de
caridad, de arrojo, de abnegacion humilde y sencilla que M.
de Laprade ha sebalado este afio 4 la atencion de los acadeé-
micos como merecedores de la piadosa recompensa instituida
por M. de Montyon.

En primer lugar figura el sefior Soret, cura de T.uzarches en
el departamento de Sena y Oise, que desde hace diez y nueve
afios se ha condenado & vivir pcbremente para consagrar su
patrimonio y todo el fruto de su trabajo & socorrer y parti-

EMBARQUE DE S. M. EL REY DE SUEGIA EN LA RADA DE CHERBURGO, CON DIRECCION A INGLATERRA.

cularmente & prevenir todas las miserias. Lo primero que
hizo fué fundar & su costa una sala de asilo que faltaba en
su parroquia, y guiado siempre por su celo solicito hécia los
pifivs, establecié al mismo tiempo un taller dependiente de la
escuela comunal, donde los muchachos en las horas de recreo
se entregaban & un trabajo productivo, y que era 4 la vez una
preparacion delaprendizaje que les esperaba al salir de la es-
cuela. A la edad de doce afios dejan este inocente obrador
donde han concebido ya la idea de lo que cuesta el ganarse
la vida.
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

Lo

En cnanto & las niias, pasan de esla tarea recreativa 4 un
obrador verdadero, donde ademas de aprender las diferentes
labores de aguja, llegan 4 ganar muy pronto casi lo suficiente
para atender & su propia subsistencia.

Todos estos establecimienlos vigilados y dirigidos por el
sefior Soret, han sido fundados y se sostienen gracias & sus
recursos personales. Al entregarse asi alalivio de las miserias
de la infancia, llam6 particularmente su atencion la suerte de-
plorable de las pobres hu¢rfanas, y fundé una casa para ellas,
que es sin dnda su institucion mas importante. En unas tier-
ras que comprd en 1851, mandd edificar una casa donde se
hallan recogidas cincuenta y seis j6venes abandonadas en el
mundo; en eserefugio reciben la instruccion primaria. y sa-
len de alli en estado de trabajar como jornaleras 6 como sir-
vientas. Siempre que se encuentran enfermas 6 sin acomodo,
hallan abierto su primer asilo.

Todo cnanto tenia el buen sacerdote ha sido gastado en
esos establecimientos que le han venido & costar mas de cin-
cucnta mil francos. Todo cuanto posee lo convierte en dinero
para sus pobres, y el regalo mas insignificante se trasforma
en algo de 1lil para sus huérfanas.

« Un dia, afiade M. de Laprade, unas personas pudientes
queriendo demostrar su agradecimiento por la instruceion
religiosa que habia dado & sus hijos, se avislaron con la an-
ciana sirvienta del pastor para indagar qué es lo que podria
ser mas agradable & su amo.

» — No le regaleis nada, vespondid la anciana eriada, que
pueda ser vendido... una idea se me ocnrre; lieva una sotuna
tan vieja gque se va & caer en pedazos; pongamosle una nue-
va en su lugar, no tendrd mas remedio que tomarla, y asi
andard veslido este invierno. »

Hasta en sus alimenlos ahorra, y la mayor parie de los
dias va & comer la racion ordinaria de sus pobres huérfanas.

Despues de relatar detalladamente los rasgos de esta vida
toda de abnegacion y de caridad del humilde cura parroeo de
Luzarches, & quien la Academia otorga un premio de Ires mil
francos, M. de Laprade se extiende eu darpos a conocer los
rasgos de un heroismo de otro género, el de un hombre ar-
rojado que expone cien veces su vida por salvar & sus seme-
jantes. :

Tratase agni de Pedro Espagne, brigadier de carabineros en
Birdeos, que en diferentes nanfragios ha salvado hasta la fe
cha a diez y ocho personas.

Pedro Bspagne vino @ see conoeido como la providencia de
los naufragos, enando la péedida del bugue prasiano Teutonia,
Era una noche sombria de octubre. Espagne que servia de
aduanero en una costa del Océano doade las tempestades son
frecuentes entre la punta Je Grave y Arcachon, se hallaba eon
licencia en casa de sus parientes 4 ires leguas del mar, cuan-
do le anunciaron el nanfragio del buque susodicho. Dejemos,
como M. de Laprade, que hablen agui los que presenciaron
el acto:

« Son las siete de la noche cuando llega & su conocimiento
la noticia. Espagne echa & correr al punto sin eseuchar las
stiplicas de su fawmilia que no quiere que salga, y llega al tea-
tro del siniestro 4 eso de las nueve en medio de una noche
espantosa. El inlrépido capitan de aduanas Tripotat se pre-
senta al mismo tiempo, y estos dos hombres resuelven em-
prender el salvamento inmediatamente, pues los naufragos
perecerin sin remedio si se espera al amanecer. knirambos
se arrojan al mar, y durante cerca de media hora luchan

contra las olas sin poder asir el cable que les envian los nau-
fragos. Espagne le coge al fin, y los iufelices marineros pue-
den ast llegar & tierra guiados por el capitan y el brigadier
que nadan en torsio del buque. Espague liene & un grumete
y trata de llegar con ¢l & la orilla, pero las olas les arrastran
en un torbellino; van & perecer, cuando el capitan logra sa-
carlus & tierra. »sta escena tan terrible, pero al mismo tiem-
po tan gloriosa para Espagne y para siu intrépido jefe, dura
desde las nueve hasta las doce de la noche, y los catorce
hombres que forman la tripulacicn estan sanos y salvos. »

Esta es la mas brillante de las acciones de Pedro Espagne;
pero en todas las que podriamos contar seguidamente no de-
mosiré menos audacia en sus luchas contra el Océano em-
bravecido ; aunque &4 veces desgraciadamente no obtuvo los
mismos felices resultados.

Para concluir, diremaos ne el intrépido aduanero no se con-
tenta con arrancar sus victimas al furor de las olas, sino
que despues lleva al infeliz ndufrago & su retiro, donde le
prodiga los primeros cuidados, para 1o cual sosliene 4 su cos-
ta una pequeiia farmacia.

La Academia ha guerido recompensar al valeroso Pedro
Espagne, que esta condecorado con la cruz de la Legion de
Honor, el Aguila roja de Prusia, y un sinnimero de medallas
de salvamento, con un premio de dos mil francos.

Maria Grohan y Ana Lahousse, una ¢riada y una obrera,
son tipos, dice M. Laprade, de ese género de virtud que mas
4 menudo premia la Academia.

Maria Grohan, al cabo de treinta y cuatro anios de servicio
en casa de Ja misma persona, recibe de ella en herencia un
sobrino enfermo y dos nifius pobres; culda al primero hasta
su muerte y alimenta & las dos criuturas con el producto de
su trabajo, vendiendo todo cuanto posee & fin de dar & uuo
de ellos una profesion liberal, en tauto que Apa Lahousse,
pobre obrera de Mezidon en el departamento de Calva.dus.., se
conslituye en madre de los huérfavos, se hace la pl‘ﬂ‘l{ld&ﬂﬂlﬂ
de los enfermos sin recursos, que recogeé €n su propia casa,
y todo esto i la edad de sesenta y dos qﬁﬂa. :

Cada una de ellas ba recibido un premio de dos mil francos.

Dos hermanas, jovenes aun, han obtenido el lercer prewmio
de mil francos por una obra de buuuﬁ-uenutﬂ que han ewpren
dido y prosigied hace doce alos, =lU f‘-"-l‘ﬂﬂ lfﬁﬂl}fb;ﬂ‘a que los
que pueden proporeionarse dando lecciones de miisica.

Luisa y Elena Fruchon (estos son #Us U“mb"_ﬂt"ﬂ hijas de una
fauilia hourada y laboriosa de Lyon, se Flﬂ.u dedicado & edu-
car & wstruir Lifls ciegas, y por térinin medio se puede fijar
en una docena el namero de las criaturas privadas de la luz
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que reciben anualmente en su casa el pan de cada dia, la
educacion religiosa y la ensefianza primaria.

La madre de las jovenes institulrices se encarga de vigilar-
las mientras ellas van & dar sus lecciones, y el padre que tie-
ne el oficio de mecanico contribuye & las pesadas cargas que
ha impuesto & la familia este establecimiento caritativo.

« Los resultados obtenidos por Luisa y Elena, dice M. de
Laprade, en esta educacion de niflas ciegas, son notabilisi-
mos. En su casa se pueden ver varias cieguecitas de seis &
ocho afios, mas adelantadas en todo lo concerniente & la ins-
truccion primaria, inclusa la escrilova en las condiciones en
que es posible tratindose de ciegos, que muchas de diez afios
en las escuelas ordinarias. Pero lo que enternece y seduce
principalmente son las pruebas de la perfecta educacion mo-
ral que esas niflas reciben. Sorprende la sagacidad de sus con-
testaciones, y conmueve no ohservar en ellas ningun indicio
de la tristeza que parece inherente & su desgracia. »

La fama de este establecimiento se ha extendido, y el ejem-
plo se va & seguir en otras ciudades.

L.a Academia ha concedido despues veinte medallas de 300
francos & diferentes personas en premio de acciones de vir-
tud & cual mas meritorias.

El espacio que hemos consagrado al analisis del discurso de
M de Laprade en su parte narrativa de los hechos que han
motivado las recompensas académicas, apenas nos dejalugar
para ocuparnos del informe leido por el elocuente secretario
perpétuo M. Villemain sobre las obras que la doela corpora-
cion ha juzgado este afio dignas de premio Sin embargo, ra-
pidamente le analizaremos tambien, & fin de completar esta
resefia de la sesion del juéves.

51 primer premio de los fandados por M. Montyon (3 000
francos) para las «obras utiles 4 las costumbres» ha sido olor-
gado 4 M Cérlos | eveque por sus dos tomos sobre la Ciencia
de lo Bello estudiada en sus principios, en sus aplicacivnes y
en su historia.

«Autigno alumno de la esenela francesa de Alenas, dice
M. Villeinain, encargado de nn curso de filosofia eu el cole-
gio de Francia, el hombre jéven aun gue ha medilado este
trabajo, sabe la antigiiedad clasica, la pues a de los griegos
y todas las edades de su filosofia, como ha conlemplado los
monumentos de su arquiteclura; y & esta eiencia, al gusio de
las grandes literaturas modernas, reuve tambien ¢l delicado
instinto y la facil practica de las artes. Es miisico como es
erudito Preparado de este modo, con los ojos y el alma em-
bebidos en los borizontes y las obras maestras de la 'talia y
de la Greeia, discipulo de Platon y sabio apreciador del neo~
platonismo y de la eslélica alewana, M Leveque ha escrito
para nuesira época la Ciencia de lo bello. »

pado & cono er el hombre, M. Villemain examina la obra

- que por diversos tilulos, por la imparcialidad y la sagacidad

en la critica, por la erudicion, por el modo de conciliar 6

| completar los principios de Platon y de Aristoleles, ha mere-

cido el primer premio.

Dos medallas de dos mil guinienios francos cada una han
sido concedidag, la primera & M. Mezieres por su libro titu-
lado : «Shakespeare, sus obras y sus eriticos,» y la segunda &
M. Bouderillart por su trabajo : «De las relaciones de la moral
y de la economia politica.»

Fl premio de dos mil francos ha recaido en un poema es-
crito en dialecto provenzal y tilulado «Mireio » por M. Feds.
rico Mistral, obra importante en verd..d, pueslo es de un
gran poeta que se ha revelado de repente con esta piadosa y
palética composicion, digna de ser traducida en todos los
idiomas.

Cinco medallas de ignal valor han merecido distintas obras -
«Fragmenlos sobre el arle y la lilosofia» por M. Tonnellé;
«Gazida» por M. Marmier; «les Rastiques» poesias de M,
Maiguen; «la Comedia infantil» por M. L. Ratisbonne, y «la
Caridad en Paris» por M. Julio Lecomte.

Hé agnilo que dice M. Villemain acerca de «Gazida. »

«Una ficcion muy gencilla qus sivve para hacer mas viva la
exacta descripcion de un pais lejano y muy francés, algnnas
escenas de la vida colonial en el Canada, en tiempo de los
grandes tumultos de la Francia, recomendaban a la Acade-
mia la «Gazida» de M. Marmier. El tono natural de la rela-
cion, el delicado interés de los sentimientos y la pureza del
estilo son méritos que debe distinguir para el buen ejemplo
en las letras »

« La Caridad en Paris» de M. Lecomte es una colececion de
noticias pricticas y de consejos merales.

En 1859 la Academia habia propuesto un premio de cuatro
mil francos para la mejor traduccion de una obra de filosofia
moral perteneciente & la antigiiedad 6 & las literaturas ex-
tranjeras que se hubiese publicado anles del 1° de enero de
1861.

Kstos. cualro mil francos se han dividido entre dos tradue-
ciones, una de M. Bouillet y otra de M. L. J. de Mirandol,
{res mil 4 la primera y mil & la altima.

El premio fundado por el baron Gobert se ha repartido
tambien entre la vbra de M. Dargaud «Hisloria de la libertad
religiosa en Francia y de sus fundadores» y la de M. Geru-
zet que lleva por titulo : «Historia de la literatura francesa
desde su origen hasta’la revolucion.»

El segundo pr. mio de la fundacion Gobert ha sido para M.
de Lacombe por su trabajo sobre «Eurique 1V y su politica.»

Los premios fundados por M. Bordin y M. Lambert han
recaido en dos historias de la literatura francesa en diferen-

. tes épocas, escritas una por M. Sayous y otra por M. Fede-~
- rico Godefroy.

Finalmente, habiendo propuesto la Academia un concurso
de poesiasobre este asunto : « L.a abertura del istmo de Suez,»

ha sido corouada la composicion de M, Bornier que fué leida |

por el autor y aplandida ardieniemente.

Ko el estrecho cuadro de esta descaruada reseila apenas he-
mos podido parar nuesira alencion en alguuas de las obras
que mas se deslacan en el conjunlo de esle grau movimieulo
literario, histérico y lilosofico de la Francia que con taula
maestria ha savido pouer en evidencia M. Villemain; pero

ella probard al menos lo que gobhre todo deseAbamos hager
notar aqui, y es (ne en esta gran nacion todo trabajo 1tLil asj
como toda accion virtuosa obtiene una justisima recompensg,

MariaNO URRABIETA,

Plegawvia f 1a noche.

T

TRADUCCION LIBRE DE MILLEVOYE.

Noche velada, ar acible,
Del luciente dia hermana,
Tranquila, dulce, lozana,
Sigilosa, indelinible :

El balsamico reposo
Derramas, y tus estrellas
Clarag, brillantes y bellas
Forman tu séquito hermoso.

Ornan tus sienes pasivas
Y gratas adormideras,

Y tus horas placenteras
Corren risueias y activas.

Entre las frondas y flores
Que con tu aliento se mecen,
Mis sentidos se adormecen
Y sueiio blandos amores.

i Oh noche! sufre amorosa
Que los ecos de mi lira
Que con tu halago respira,
Turbe tu paz deliciosa.

Yo vi el disco matutino
Entre celajes, rosado,

Y el sol hermoso elevado
En el cenit peregrino:

Mas descendié majestoso
Y te cedid su almo asiento,
Y todo su firmamento
A in sesiego precioso.

Todo duerme, y al fulgor
De una antorcha mustia y triste,
Mi musa festiva insiste
En ofrecerte su amor.

Tus misterios yo no imploro
Atrevide ni afanoso
Para robar cauteloso
A una madre su tesoro;

A la hiya candorosa
Prenda de su corazon,

Que reanima su razon
Y la acaricia amorosa.

Ni con menguado deseo
Sigo por torpe camino,

Y mi osado rumbo inclino
Turbando ajzno himeneo.

Mis volos juoche sagrada!
Son puros cual tu sosiego,
Y 4 i dirijo m1 ruego
Y mi sdplica animada.

Haz que un suefio placentero
Cubra con manto de oro
Mi mente, y que su tesoro
Forme mi bien lisonjero.

Y antes que el luciente dia
Ilumive la alta esfera,
Venga gozosa y ligera
La adorada prenda mia.

Para ti j deidad preciosa!
Serd mi ardoroso anhelo:
Noche, dame tu consuelo;
Dame tu paz silenciosa.

Del manso arroyo en la orilla
Uniré al mirlo gracioso
Il lirio ufano y precioso,

De los prados maravilla.

Y un altar pondré entre flores, =
Y en él brillara constante
Tu sombra joh noche! al amante
Propicia por tus favores.

J. M. pe ARRAMBIDE.

Excursiones veraniegas.
PORTUGALETE (Espana).

A JUAN GARCTA.

Ilermosos son en verdad los dias del estio en muestras
costas cantabras, enando el Nordeste despeja el cielo ¥
adorna con fugitivas guirnaldas de espuna la azulada
superticie del mar. j(wén no aspira entonces con de li-
cia esa fresca brisa qu+ llega 4 orear amoros ente la
frente enardecida? ; Quién desoye la misteriosa voz que
tan insinuante llama al deseo desde los inciertos 1imites
del horizonte, mas alld de los cuales busca la fantasia
esa region prometida de Ja esperanza hacia la que cons
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tantes nos dirigimos, sin llegar & ella nunca? Y si esta
Lelleza del mar, del cieloy fln Ia l'trlﬂilitﬂ distrae y te
seduce en medio de los entusiastas festejos que ofrece a
ey reina la rica y animada capital de la Montana, con
que completo abandono cederan & su atractivo los que
vienen & descansar un momento de su peregrinacion,
en este tranquilo seno de la costa donde el Nervion rinde
al mar su corriente; sobre todo cuando dulces memo-
rias de la infancia hacen interesantes y queridos los
mas humildes luzares. Tal vez en aquellos dias, ya le-
janos, en que la imaginacion penetraba con fe en el por-
venir, se le consagro una atencion indiferente, coro a
objetos que 1o volverian a interesarnos e nuestra jor-
pada; vy ahora se vuelve &"ellos con emocion y alegria,
como al carinio de antiguos amigos que pudieran devol-
vernos las risuenas esperanzas que nos sonrieron a su
M%im si hay quien se complace en volver hacia atras
en su camino, no todos son del mismo gusto, y buena
Erueha de cllo es el adelanto que se advierte en la villa

o Portugalete. Remotos parecen ya aquellos tiempos

en que para recorrer las dos leguas que la separan de
Bilbao, era el nico medio establecido una carroza, lan-
cha eubierta que empleaba tres horas en la travesia del
rio, si la marea y el viento contrarios, y las repetidas
estaciones de log que tiraban de la sirga, para tomnar
aliento y una copa, no alargaban aun mas el viaje;
tolo 1o eual no le impedia lucir con letras gordas su noin-
hre de el velampago O la veloz, que hacia sonreir A los
mismos meridionales. Un dia de campo, 6 mejor, un
dia de agua & Portugalete, era entonces cosa muy di-
vertida. Se embarcaba uno 4 las ocho de la manana en
el muelle del Arenal, despues de haber madrugado para
oir misa, porque entonces estas expediciones se hacian
siempre en dia de fiesta: ahora 4 fuerza de adelantar
vamos acabando con la alegria del domingo. Faltaba
poco para rayar el medio dia cuando se llegaba al desea-
do términe : con toda la furia del sol se iba & la punta
del muelle, y alli, pasando el patniuelo per la frente, y
entre sorbo y sorbo de brisa se repetian las palabras sa-
cramentales: « jOh! jel mar! :el mar !»

Habia que interrumpir el entusiasmo para ir a4 comer
Y preci .Pi tar la comida en su motuento mas sabroso para
volver a tiempo a la fatal carroza. Gracias si quedaban
4 los expedicionarios animo y aficion para disfrutar del
variado espectaciulo que ofrecen las pinforescas orillas
del rio, 0 si, a falta de tan poética contemplacion, el
monotono reshalar de la lancha les proporeionaba un
apacible sueno. Es verdad que habia algo de filosofico en
ese viaje por su semejanza con el de la vida, que se
pasa en acercarnos y alejarnos de los objetos del deseo,
siendo tan breve y menguado el momento de su pose-
siom.

En aquel entonees no habia easetas en la playa. Ocul-
taban las damas sus cambios de traje en las concavida-
des de las rocas, lo cual era ciertamnente muy original
y caprichoso, pero tambien muy ocasionado a inciden-
tes grotescos. Arreglabanse los caballeros como Dios les
daba 4 entender, y era en general tan primitivo el pro-
cedimiento del remojo, que no falto materia a festivo
fray G:rundio para reirse y hacer reir & nuestra costa.
Los dados 4 la comodidad quejabanse de las fondas, 6
mejor dicho, de que no las habia ; baile, solo se conocia
el de tamboril en la plaza, y en fin, preciso es confesar
que estaba algo atrasada la civilizacion de estos banos.

iQué diferencia hoy! Van omnibus y vienen omnibus
por los eaminos que se han abierto en las dos riberas
del rio, — rive drotte et rive gauche, como en Paris. —
No se desdenan en seguir sus pasos las elegantes carre-
telas : trotan por esos muelles los bridones, que da gusto
verlos : parece que el padre Neptuno manda a las brisas
que acaricien sus flotantes crines, como diciendo : ; Bien,
hijos mios, bien! Y en fin, ahi estd ese vapor valiente,
orgullo y animacion de estas margenes, que sube y ba-
Ja infatigable por el rio, humea, silba, se revuelve y
agita sus paletas con arrogante estrépito. Su gloria ha
eclipsado la de su predecesor : | pobre Ibuizabal! § Quién
se acuerda ya de él, si le han olvidado los muchachos,
que se hurlaban de su verde vejez dandole el popular
apodo de Manusar, y le olvidan tambien — jingratos!
— l0s que quizas han seguido, sentados en su popa, un
animado dialogo, en esa ora tranquila en que los arbo-
les de la orilla se dibujan oscuros sobre el resplandor
del ocaso, y brilla entre sus ramas, como la fruta ma-
ravillosa de un jardin encantado, el lucero precursor de
la noche? Barado le hemos visto en un éngulo apartado
del rio, abandonado sin decoro, niufrago dentro del
puerto, el mas triste ae los naufragios, y su ruina nos
ha oprimido el corazon. ;Dénde estin el bullicioso ru-
mor de las ruedas, los gallardetes que alegres tremola-

1, los blancos vestidos de las bellezas que se agrupa-
ban debajo de su toldo como una corona de flores? ; Po-
bre Thaizabal! Tan argo y tan verde, tendido en la
fangosa orilla, parecia un inmenso salta prados mutila-
do por el capricho eruel de un nino

Para el Nervion, vapor-pollo, lleno de vida y de espe-
ranzas, son ahora aquellos triunfos. Ahi llega doblando
€On gracia la punta de la Venerita: jcuinta gente sobre
los tambores, eninta bajo la lona que sacude el viento!
Salen los banistas 4 los baicones, pues verle liegar es
una de nuestras diversiones favoritas: se apuntan los
allteu)os, eruzanse las miradas : «alli viene,» murmura
ilguien en tierra; «alli esta, » responde & bordo un co-
tazon contento. Apenas el vapor se acerca al muelle,
obedeciendo perezosamente 4 las precipitadas voces de
mando del patron, saltan eca gallarda agilidad los mas
‘pacientes, y luego estable cido solidamente el paso, l1a
luchedumbre de pasajeros desfila. Entonces es de ver
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como las baneras, que estin divididas en bandos riva-
les, tratan de eonseguir 4 viva fuerza parroquianos.
« Este es de los nuestios,» grita la una abrazinaose,
quieras 6 no, & un paciente. « La seniorita se banara con-
migo, porque yo la banaba de nina,» y la seriorila vie-
ne ya sefiora con cuatro hijos. « No, senor, a i me to-
ca, chilla gesticulando la otra, que yo bano & la prima
de su cunava.» A todo esto los paseantes se alejan y los
(ue vienen a hafnos hacen por reunir su equipaje. Esta
senora busca, como Colon, su mundo; mientras pregunta
la otra # su marido, que va, viene, inquiere y se impa-
cienta : « ;Tienes t la llave del otro mundo? » )
jCuantos preparativos para guince dias de barnos!
Trae este libros, mucho papel y decididas intenciones
de eseribir algo; aquel, escopeta, instrumentos de pesca
Yy Trepuesto de paciencia; el otro, baston de tourista,
traje de eaminante. con varias expediciones en proyec-
to; y el mas cuerdo se contenta con traer caiisas y pa -

- lillos de dientes, porque aqui (sea dicho sin intencion)

es muy repetida la mudanza, y la tnica y verdadera
ocupacion, comer. Blanco volvera el papel que el deseo
emborronaba con tan beilas cosas ; el baston de paseo,
(que tal vez lleva escritos nombres de excursiones famo-
sas, solo habra servido para escribir en la arena algun
versito sentimental, que el salitre reblandece el corazon

~de un modo prodigioso; y el cazador se dard por con-
. tento si despues de andar toda una maiana, asaeteado

por Iebo, ha visto una codorniz en las playas de La-
Iniaco, antes estéril arenal y manana tierra de labor y
bosque tal vez, gracias 4 inteligentes esfuerzos.

Pero ; quién hace aqui otra cosa que ir a la playay
volver de la playa, aspirar en ella la brisa marina, bus-
car caracolitos y deiar que la mirada vague por el abier-
to horizonte, 6 se detenga complacida en los grupos ea-
prichosos que forman al pié de las rocas 6 a la sombra
de las casetas las hellas banistas? Alli los velos flotan-
tes, los sombreritos bajo cuyasalas brilla fan seductora
la mirada, los trajes 4 la marinera — j quién fuera con-
tramaestre! —los juegos de prendas y las prendas de
veras, los coloquios discretos, las amistades de tempo-
rada, las confianzas que se abandonan al viento como
la vela del pescador, y el fuego de unos ¢jos, faro enga-
noso que atrae a los escollos en vez de alejar de ellos, y
hace exclamar al ndufrago desventurado :

i Ay de la pobre barca
Que en lagrimas se ahoga!

Y es de ver la importancia que nos damos en la playa
los que hemos tomado mas de veinte barnos: con qué
aire de proteccion acogemos & los recien llegados, v les
aconsejamos la mejor hora de chapuzarse y el modo Y
el sitio, y reclamamos reformas. Los que sufren perse-
cucion del apetito se quejan de que no haya medio de
tomar su chocolate 0 su café en la playa; v aquellos
que estan, antes de todo, por lo seguro, dicen que es
preciso completar la mejora de las casefas y cuerdas,
poniendo & mano salva-vidas y un hote siempre pronto
al socorro. Pero esto, a mi entender, no es tan urgente,
mientras haya baneros decididos que pesquen 4 las na-
dadoras asustadas, aunque no la cruz de beneficencia ;
v banistas herdicos que se expongan 4 niojarse los cal-
cetines para recibir en la orilla & una bella 4 quien ha
desconcertado un sorbo de agua salada.

Las primeras horas de la tarde se dedican general-
nente al descanso, si es que no se baja al muelle 4 sa-
borear el café, disfrutando 4 un tiempo de su aroma, de
la conversacion de sus amigos, de las aceras y la vista
del mar. Despues, cuando el sol, descendiendo en su
carrera, embellece al paisaje con su luz oblicua, termi-
nada la despedida de los que se vuelven en el vapor, los
que no han emprendido mas largas expediciones se di-
rigen a la punta del muefle, estancia deliciosa que tiene
el atractivo de un buque anclado en medio del mar,
sin los inconvenientes harto conocidos del balance de
las olas.

Alli esth el veterano prdctico, que perdié sus brazos
en el servicio de la patria, indicando con su bandera
roja el canal de la barra a los buques que se dirigen al
puer to : noble bandera que luciendo airosa sobre el azul
del cielo su color de guerra, es amistosa ensena de paz.
Debajo de sus pliegues se agrupan estos valientes mari-
nos que combaten contra el mar embravecido y el ven-
dabal furioso para salvar, exponiendo sus vidas, a sus
companeros en peligro. « Bien venidas seais, parece de-
cir esa bandera, naves amigas, que nos traeis la abun-
dancia y la riqueza; cualquiera que sea vuestro pabe-
llon, con afecto os saludo brindando a vuestra proa fa-
tigada el abrigo del puerto. La misma brisa, aliento
del cielo, nos acaricia y hermanas somos ya, que nues-
tra vista despierta los misms generosos sentimientos
en los hombres de buena voluntad.» Y las naves ten-
diendo sus alas al viento, ahi vienen, llegan, pasan ra -
pidas meciénd~se con airosa gallardia. Tieues razon :
jqué poesia hay en la vela! El buque que por ella se
mueve es un ser animado ; languidece cuando decae el
viento, como el alina que pierde su inspiracion ; cuando
¢l le impele, erguido, alborozado avanza. Un vapor no
€8 mMas que una maquina : j que es [a marchasin la va-
riada animacion del paso? ;qué el vuelo sin el batir de
las alas?

El sol, que se ha ocultado detras del Pico Sarantes,
llumina aun las escarpadas rocas blanqueciuas de la
Galea y las diseminadas casas de Algorta, que separa-
das por grupos de arboles, parece que bajan en dos hi-
leras a su reducido puerto de lanchas. La sombra cre-
clente envuelve ya la ladera en que se esconde el mo-

. desto santuario de la Virgen del mar, devocion de los
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- nocidos que empleaban para lograr e| pa
- mento tantos esfuerzos y constancia com
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111!ar-inerns, invocacion poética que ingpira mas de una
plegaria sencilla y fervorosa. La espunia

pientes cuntrasta?:nn el verde cada I‘:’EZ ma(;ienlfﬂsuﬁglgi
las olas; su sordo rumor se hace mas pE]‘rEp“h]E A m f
dida que callan las voces del dia. Ya hrilla con purisi 2
destello sobre la purplrea luz del ocaso Ja estrella Elniﬂ
tarde, y se diria que el altimo rayo del ol ha eﬁcendqda
el lifau‘}ﬂ tlllue dowmina al cenudo promontorio, e

<8 1a hora en que un amigo nuestr i :

rio sobre el césped de la Cﬂﬁt?l, N eutrg;éilgggedg 5”{“3 3
su alma al misterioso encanto del crepiisculo qieﬂ?lﬂ 3
su inquieto, indefinido deseo, no pader SE:,GI.PH El" 5
que se oculta, a las ﬂqdﬂs, las brisas v Jus gves D,
retiran hécia una region apartada. Pienga entﬂnque =
algunos antiguos amigos de estas erillas, hépges Ezz;.n

nde su glj-

otros mas afortunados, para ilustrar su nn?ul?f:taé}’ .
jo Iramdteyui, alto, de rostro atezado y s
cuyos ojos azules tenian ya la vaga ftijeza de un djog
marino. Siempre solo y silencioso se confiaby en st v
deble canoa & 1as olas sombrias, que parecian anu[ EI}‘
y respefarle. Cuando llegaba el invierng estahleciz.ﬂr :
nido de gauilan marino en una rﬂcu, Y sus ﬂpﬂrle‘ﬂ“slu
daban la presa que ya el remo no podia, ir 4 huscai* i

Tampoco olvidaran & Nazario, pobre marinero impe-
dido, los que con €l han seguido por el Abra Jos juegn
de la vela en las tardes serenas de agosto. En una nﬂﬁ-h:
borrascosa de invierno el mar eché 4 las penas la lan-
cha que él guardaba con un muchaeho. Pudo este. gil
y desembarazado, trepar por ellas y correr i pedif* '1%1-
xilio a sus companeros ; g_em Nazario, que no pﬂdia{va—-
lerse de sus brazos, quedd expuesto 4 las olas y la Huvia
helada sobre una roca, en derredor de la cual rugia fu-
riosa la tormenta : jqué lenta y terrible ﬂehiﬁnser' sl
agonia! Cuando llegaron & salvarle, estala va delirante
casl sin vida, agairado con manos crispadas 4 las un’
tas que las desgarraban. El pobre muchacho no SEPEui:
daba de si en su delirio; atormentibale |a perdida que
sufria su patron y muri repitiendo : «;la Immhuq h;
lancha!» El olvido pesa sobre su tumba ienor ada : ';anl
algun amigo de breves dias le recuerda con (risteza "

El rio ofrece a esta hora la imicen tranquillvafde‘ ul
lago. Brilla la luna como una pndéﬁera de plata snbrelr
la cresta brumosa de los montes, v su luz ‘se refleja J
se quiebra en el agua. Las estrellas errantes reshﬁlag
por el trasparente firmamento cual espléndido fﬁegn de
artificio, y en el fondo oscuro de las riberas resplande-
cen como luciérnagas algunas lucecitas esparcidas. Un
bote se adelanta lentamente : su bandera se pliega ‘des-
mayada, y al perezoso batir de los remos resplarﬁ:tece*el
fostorescente capricheo de las ondas. Una voz armoniosa
11’1?!?111‘1111113& el silencio : es una joven madre una muga
cristiana, en cuya hermosa frente brillan |3 bondad
el talento, que dice & sus amigos las duleisimas pa,la}:
bras que le ha inspirado el amor 4 sy hijo.

El resto de la noche se pasa entre la confemplacion
de la punta del muelle, & la que todo fiel hanista esta
obligado & hacer al cabo de la jornada cuatro 6 cineo vi-
sitas ; la conversacion y el paseo en la plaza, y los lan-
ceros del ayuntamiento, milicia danzante en la que to-
du; hemos sentado plaza de voluntarios,

ero ¢gquien, todavia antes de retirarse
ventana y dice un lento adios 4 Ia hellia’irﬂg {;1?]1%121%
jQué apacible tranquilidad! ; Qué silenciosa calma! So-
lo se oye la acompasada boga de la lancha que rewolea
aun buque fuera del puerto: muévense los remos si-
guiendo el monétono canto de un muchacho, canto |le-
no de‘ esa vaga melancolia que afeccionan 1os marine-
ros, El farol de & bordo, como un astro que se distingue
de las estrellas por su brillo rojizo y su movimiento, se

adelanta pausadamente atraido por'la luz que ha eneen.
dido el piloto de la barra. £ que ha encen

_Es la hora en que la meditacion
cienden silenciosos 4 nuestro lado.
tal vez en un hogar amigo, en sus perfumadas violetas
en la sombra rumorosa de sus alame 8; y desde el fondo

del corazon se le dirice aqu 1pli
'0razon ¢ ge ella stplica de uno
bohemios : g £ a0

y el recuerdo des-
Enfonces se piensa

Mi nombre _& Dios en tu oracion envia -
Dios velard por mi.

ADOLFO,
14 de agosto de 1861. g0

Suncesos de América,

Heé aqui nuevos dibujos recibidos de Nueva York Y
relativos & los sucesos que tienen en guerra 4 la Union
americana desde hace algunos meses. E| que representa
la batalla de Bull’s Run estd sacado al fin de Ja batalla
por un oficial del ejército federal en el momento en que
las tropas sobrecogidas de un terror panico toman la
fuga en toda la linea a pesar de los esfuerzos de sus ofi-
claies para contenerlas. Parécenos oportuno dar aqui
algunos pormenores sobre esa jornada tan desastrosa
pari los federales. En medio de las noticias contradicto-
rias que ha dado la prensa americana a guisa de expli-
cacion de la batalla, lo que resulta cierto es que la der-
rota del cuerpo de ejército de Mac-Dowell fué completa.
loda su artilleria, que estaba mal montada, cayl en

poder de sus contrarios. Las diversas versiones cal-ulan
una en 1,000 hombres, otra en 2,000 y una tercera en
4,000 la perdida de los federales. Citanse hasta ahora

de su parte los nombres de cuatro coroneles muertos y
ocho coroneles heridos.
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| bles, v su ejército observaba la mayor parte de las re-

Por lo demés, los federales han hecho prodigios de
valor, y Mac-Dowell se ha multiplicado. La batalla, em-
penada entre cuatro y seis de la mafana, no la perdie-
ron hasta las cinco de la tarde. A las dos la tenian ga-
nada, cuando Beauregard, el general de los separatistas,
ue segun se dice babia pedido capitulacion, e vid re-
orzado con el cuerpo de ejéreito de Johnston, Es de ad-

vertir que solo el cuerpo de ejército de Mac-Dow ell to-
mo parte en la accion. Las causas de su derrota parece
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glas que ccnstituyen la disciplina europea. M_lﬁn_fjﬁs el
Norte, que conserva intactos todavia los regimientos

ue Mac-Dellan condujo 4 Ja victoria, aprenderd por su
HFFg_'IEIEiﬂ misma que la guerra es la guerra, que esta
tiene sus leyes y que no debe ser un espectaculo de afi-
cionados. Parece en efecto, y esto pinta de una pluma-
da el ejército del Norte, que este llevaba en su séquito,
ademdas de un considerabilisimo numero de eriados y

- ——— 2 ——— - -
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EL Correo de los Estados Unidos dice que el presidente |
separatista Davis llegd al medio dia al campo de bata-
lla y tom6 el mando del centro, cuyas maniobras de-
cidieron la suerte de la batalla.

Posteriormente el mismo presidente Davis en su parte
de la batalla de Manassas al congreso de Richmond ma-
nifiesta que los separatistas perdieron 3,000 hombres
entre muertos y heridos. El mismo despacho de Lous-
ville que da esta noticia, dice que las pérdidas de los

R
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Esta, sin embargo, podia catisar los mas grandes des-
trozos. Es muy sencilla, como se nota en el dibujo: dos
toneles en comunicacion con dos cilindros llenos de ma=
terias explosibles, flotaban en la superficie sostenidos
juntos por flotadores ; el menor choche sebre los toneles
hacia mover un resorte que prendia fuego 4 las mate-
rias Inflamables, y al punto tenia lugar la explo-
sion.

El acaso ha hecho descubrir esta méquina, cuyos

que deben buscarse en la negligencia, en los detalles, i de bagajes, millaves de curiosos, que de las ciudades, al- | efectos habrian sido terribles si

deas y caserios
inmediatos  ha-
bian acudido a
lags orillas del
Bull's-Run para
Eres&nciur alll la
atallaquesepre-
paraba. Esamu-
chedumbre sin
armas fue la que
se aturdio y sem-
br6 el péinico

cuando se espar-
i la noticia de
lallegadade John-

ston. S1 se pre-
gunta ahora cual
podra ser el re-
sultado  politico
de la batalla de
Manassas Junc-
tion, la derrota
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asi los mas importantes como los mas pequetios del ser-
vicio, v en la falta de unidad en la marcha de los di-
versos cuerpos del ejército de virginia. O Mac-Dowell fué
muy de prisa, 6 sus colegas muy despacio.

El cuerpo de ejército Paterson hizo exactamente lo
que con razon O sin ella se dice que hizc el general
Grouchy en Waterloo : dejo escapar el cuerpo separa-
tista de Johnston, y no pudo llegar é1 mismo bastante
a tiempo al campo de batalla. Al contrario, las disposi-
ciones tomadas por el general Beauregard eran formida-
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del Norte no pa-
rece que haga
hasta ahora mas
que aumentarsu
exasperacion. Los
dos partidos con-
tinian  ademas
combatiéndose
por actos oficia-
les, tanto como
| por el fuego del ‘cafion. Por una parte el congreso de
los Estados separatistas se ha reunido en Richmond y
ha escuchado la lectura de un mensaje de Jefferson Da-
vis, que nada tiene de pacifico. Por otra el Senado de
Washington ha votado un bill que autoriza la confis-
cacion de los bienes de los rebeldes, comprendiendo
entre los bienes los esclavos.

Lo cierto es que el ejército federal, despues de un re-

nidisimo combate, emprendié la fuga sin ser perseguido
Yy pudo ganar los atrincheramientos de Arlington, sems-

¢
IRREGULARES DE LOS ALLEGHANIES (Virginia.)

| - "
hrando con sus despojos las quince 6 veinte] millas que separan | mandaba la izquierda, donde fué mas refiida la pelea y & cuya
4 Bull's-Run del Potomac. oportuna llegada debieron la victoria. Al general Beauregard

Las tropas separatistas perdieron al general Johnston que ! que mandaba la derecha le mataron el caballo que montaba,

federales consistieron en 12,000 hombres y que murio
el general sepa-
tista  Johnston.

Aseguraseen Wa- R O At T, = s e s

shington que los
separatistas que-
rian llevar al
enemig hacia
Manassas donde
tenian una gran
extension de ter-
reno minado, de
suerte, segun es-
e caleulo,
ejérecito  federal
alcanzo una gran
victoria con no
avanzar, porque
SI avanza ni un
hombre queda pa-
racontarlo.Siemn-
}u-e es un consue-
0, y tambien lo
¢s el saber, como
parece se sabe en

———

por desgracia el

————

—————_

=== = e

— T
—

Nueva York, que

los  separatistas

tienen asimismo

plagado de mi-
nas elterreno ha-
cia Richmond.

Hasta aqui lo
relativo 4 la bata-
lla. — Ahora en cuanto 4 los demas dibujos se explican
suficienternente por si mismos. El uno representa un
reconocimiento practicado por la noche mediante la
luz eléctrica en las orillas del Patomac, por uno de los
buques de la flotilla federal.

Otro reproduce una maquina infernal destinada & ha-
1 cer saltur esa misma flotilla.
- Los americanos son ingeniosos en punto a4 inven-
ciones de destrucecion, que por lo general producen po-
co efecto.

MAQUINA INFERNAL ENCONTRADA EN EL POTOMACGC,

proyecto de sus inventores no hubiese abortado.

Contemplando esos irregulares de las Alleghanies,
parece que estatnos viendo a los hombres descritos por
Cooper, y que estamos aun en la guerra del siglo ulti-
1mo0.

Son firadores muy diestros, acostumbrados 4 Ilas
fatigas y 4 los peligros; para el ejército del Norte son
unos terribles adversarios, S.

Ministeno de Educacion, Cultura'y Deporte
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Estudio sobre In antigua pintura
espanola.

VELAZQUEZ EN EL MUSEO DE MADRID.

El que vaya 4 Espana para estudiar las escuelas de
intura, se encontrara con singulares decepcion s, so
re todo si ha leido atentamente, como supongo, los es-

crites de Palomino, de Velagco, las biografias de Cean
Bermudez y otros tratados sobre el arte espanol. Habra
observado que el numero de los artistas es considerable,
que sus cuadros estan descritos con elogios intermina -
bles, que las palabras de talento y de genio estan pro-
digadas a cada paso, que las comparaciones con Ralael,
Miguel Angel y Correggio aparecen sostenidas con atre

vimiento. Le sorprenderd la fuerza que se atribuye a
ciertas escuelas, su encadenamiento metodico, sus sub-
divisiones, que atestiguan el exceso de fecundidad, en
Andalucia, por ejemplo, donde le ensenaran las escue-
las de Granada, de Murcia, de Cordoba, enlazandose 4
la escuela de Sevilla como vastagos vigorosos de una
misma raiz, de suerte que parece que no deben bastar
las semuanas y los meses para saborear con método tan-
tas maravillas.

Confieso humildemente que he sido del numero de
esos viajeros can lidos y que me he llevado chasco. A la
verdad, el orgullo nacional mereee respeto, pero tiene
sus limites. Concedemos grandes licencias a los pueblos
situados al otro lado del Garona; de consiguiente, cuan-
to mas descienden hacia el Sur las razas de esa parte de
%u{mp-ﬂ, tanto mas logico es que abusen de la hipér-

ole.

Sin embargo, la hipérbole, cuando se aplica 4 la his-
toria, merece otro nombre. Es hasta comprometer los
titulos de gloria de una nacion exagerarlos demasiado,
porque si sus historiadores reclaman para ella mas de
lo que es verdadero, las naciones vecinas le quitaran
quiza mas de lo que es justo. Hasta lo presente la Espa-
na no es muy conocida, y apenas se ba relacionado
conira el atrevimiento de los autores espanoles que han
escrito sobre el arte. Decimos con razon de ciertas ase-
veraciones que imponen porque escritores extranjeros,
arrastrados del ejemplo, no han sabido sino llevar el
énfasis mas lejos todavia. EL Diceionario de los pintores
que Quilliet dedicaba al dugue de Berri en 1816, de-
muestra cuan inclinados son los hombres & aceptar los
juicios hechos, hallando la declamacion mas comoda
que la eritica.

Solo un pintor en Espatia puede decir de si que tiene
genio, v ese pintor es Velazquez. En cuanto a Murillo,
su facilidad encantadora y la piadesa blandura de su
pincel, permiten afirmar que tiene talento, pero nada
mas : no tiene ninguna de las grandes cualidades que
forman maesiros.

No hablo de Rivera, que huye de Valencia muy joven
para hacerse italiano, que fué el adepto ferviente de
Caravaggio, y que sin volver jamas a su patria, murio
en Napoles. Si honra a la Espana, no le pertenece ya.
Despues de Velazquez v de Murillo podria citarse, en
arado bien inferior, varios artistas que tienen mérito :
Alonso Cano, que fue wejor escultor que pmtor; Zur-
baran, cuya energla ascética raya en dureza y recuer-
da mucho al labrador de Extremadura; Juanes, que
aprendio de los Gltimos discipulos de Rafael las lineas
suaves y los contornos armoniosos ; Sanchez Coello, que
fué para Felipe Il lo que fué Velazquez para Felipe IV,
pero cuyos retratos mas elogiados perecieron en los in-
cendios del Pardo y del alcazar ; Luis de Vargasy Juan
de las Roelas, aleccionados ambos en las escuelas de
Italia, y que no pasaron de imitadores dignos de elogio
cuyo vigor es incontestable, pero cuyo estilo incullo y
desordenado es mas propio de los hurones que de un
pueblo civilizado. Hay que comparar las obras de estos
artistas con las de los pintores italianos, no ya de pri-
mer Orden, sino del segundo y tercero, para juzgar de-
bidamente cuil essu puesto ¢n la historia del arie ; pero
si se desciende algo mas y se echa una mirada sobre los
lienzos del commun de los martires, sorprende los esca-
sos conocituientos de la mayor parte de esos espanoles
cuyas biografias son tan pomposas. jCuantas veces no
han hecho pensar en los cuadros colgados en los pasi-
llos 6 amontonados en los graneros de nuestros viejos
castillos, y cuyos autores se condenaron cuerdamente
al olvido! _

Hay pueblos, lo mismo que hay individuos, en quie-
nes se observa una oposicion extrana entre lo que aman
y lo que alcanzan, entre lo que quieren y lo que ha-
cen. Los franceses profesan el amor 4 la libertad y el
odio 4 las revoluciones, y en ellos es donde las revolu-
ciones son mas frecuentes y donde mas pronto se sacri-
fica la libeitad. Los espanoles han cultivado la pimtura
con pasion sin contribuir & sus progresos : han tenido
numel 0sos artistas, pero medianos en su mayor parte :
siempre han llamado maestros extranjeros sin aprove-
charse de sus lecciones; han fundado escuelas, pero esas
escuelas, lejos de engrandecerse, decaian muy pronto,
al paso que los que las desdenaban para campear por
si solos se han hecho & veces célebres. Debe buscarse la
explicacion de semejantes contradicciones, no en los he-
chos, sino en el caracter de una nacion. El hqmbre acu-
sa con frecuencia al destino, cuando solo debiera acusar
4 si propio. Se ha pretendido que la dominacion de los
arabes, que sun icunoclastas, €s decir, qne proseribex
las imagenes, era la causa de la inferioridad de los es-

anioles en las artes de imitacion. En primer lugar, la
ominacion de los drabes habla desaparecido mucho
antes del renacimiento, porque el reino de Granada, le-
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jos de ejercer sobre la peninsula influencla alguna pers
niciosa, solo fué el tltimo y el mas agradable asilo de
los o108 vencidos, En segundo lugar, es una extrafia
ingratitud presentar con o Opresores de las artes 4 los
que han engalanado 4 Espana con su mas bello adorno,
ks preciso haber visitado Africa y Espana una tras ofra,
para percibir bien todos los lazos que unen entre si a
las civilizaciones de uno y otro pais. Lo mas recioso y
caracteristico que Espania posee lo debe 4 los arabes.
Sus monumentos mas exquisitos, sus miansiones mas
elegantes, sus cindades mas pocticas, son arabes: lo
pintoresco que se observa en sus costumbres, en sus
trajes, en sus muebles, ¢n las Interioridades de la vida
de faiilia, procede de los arabes. Glorioso es para un
pueblo emanciparse y constituirse; pero no es preciso
para ello que olvide lo que debe a los conquistadores, 1ni
que los calumnie. Para clertas comarcas de Espana, la
marcha de los arabes fué una ruina, y si la llanura de
Valencia ha continuado siendo un jardin encantado, es
por haberse conservado alli el cultivo de los arabes y
hasta las leyes que rigen la distribucion de las aguas.
La religion musulmana, es cierto, excluia las aites
de imitacion; pero el Coran, al pasar 4 Eurcpa, habia
perdido mucho de su rigor. Hasta los amos de Andalu-
cia dieron 4 los espanoles ejemplos de tolerancia en todo
geénero que estos no siguieron. Las pinturas que deco-
ran uno de los salones de la Alhambra prueban que la
aversion de los moros a las representaciones figuradas
no era tan violenta. Ademas, en pos del ar.e arabe, se
introducia el arte bizantino, que lo habia inspirado en
otro tiempo y lo sostenia aun. Quedan en Espana obras
bizantinas bastante numerosas y bellas para haber po-
dido formar un Cimabue 6 un Giotto. No son pues los
modelos los que han faltado, sino los hombres, _
Se ha dicho tambien que Espana, ocupada por varios
siglos en expulsar a sus dominadores, vio prolongarse
por mucho mas tiempo esa ciisis de gestacion que se
Hama edad media. Nacida mas tarde a la civilizacion,
no pudo llevar tan lejos la ciencia del arte y de las {ra-
diciones que se forman con la ayuda del tiempo; pero
la crisis fué mucho mas sencilla en Espana que en 108
demds paises, y desde fines del siglo Xill la cruzada con-
tra los moros estaba segura de triunfar. Por otra parte,
el descubrimiento de la América y el renacimiento son
dos hechos contemiporaneos : no faltaban tesoros a los

. espanoles para pagar las obras maestras. Sabido es, por

el contrario, el uso que se hizo de ellos, sobre todo en
tiempo de Felipe I Quiza el caracter ruisino de ese
pueblo exp'icaria mejor la esterilidad de sus escuelas de
pintura y la im otencia relativa de sus asp'raciones.

 Altivo é indomable, no tiene la flexibilidad de animo

ni la docilidad que hacen discipulos despues de haber
hecho maestros. El sentimiento personal que los ro-
manticos de nuestra época han divinizado, y las ma-
neras independientes que han afectado, son en los es-
panoles cualidades innatas. Su literatura es romantica
or excelencia, es decir, que en ella son desconocidas
as tradiciones y las reglas, al paso que campea omni-
potente la imaginacion del autor.

Lo mismo sucede en el arte. En vano se esfuerzan los
pintores en copiar modelos ¢ en imponerse un profesor,
su temperamento fes arrastra, y muy luego dejan de
aprender porque son poco capaces de imitar. No debe
censurarse en una raza semejapte instinto, que es una
de las condiciones de la originalidad. La escuela que a
¢l supiese unir el trabaio, la pasion de lo bello, la apli-
caci« n infatigable, alcanzaria un grado singular de ex-
presion y de energia. Por desgracia el pueblo espanol
no es enemigo de cierta pereza que el ciima en algun
nmodo disculpa, pero que contribuye a 1etener sus es
fuerzos cuando seria ocasion de redoblarlos. Estudiando
con cuidado las obras de los diversos artistas, se ve el
punto en que se han parado, contentan.jose con respe-
tar los asuntos religiosos, buscando las composiciones
faciles, satisfechos con upa ejecucion rapida y blanda
que para otros no habria sido mas que prineipiar.

Esa indolencia matural, unida & un gusto bastante
marcado a lo trivial, paralizo las mas sinceras mtencio-
nes; porque no es facil imaginar con qué bhuena fe los
artistas de la peninsula se disputaban las lecciones de
los maestros italianos y flamencos, 6 pretendian empa-
parse en sus obras. Continuamente se llamaba a artis-
tas extranjeros, y aun cuando estos no fuesen en gene-
ral sino pintores de tercer drden, no dejaban de llevar
gérienes que en cualquier otro pais habrian sido fe-
cundos. Desde el ano 1415 vemos en Castilla al tlorenti-
n. Gherardo Starmina En tiempo de Juan 1l es llamado
de Florencia el pintor Dello y de Flandes Rogel. Tam-
bien & los franceses les toca su vez : Juan de Bourgogne
que decora los monumentos de Toledo, Pedro Champa-
gne que pinta en Sevilla, donde los hermanos Giulio y
Alessandro ensenan su arte.

En Toledo, Izaac de Helle y Domingo Theotocopulo,
llamado justamente ¢/ Grececo por los italianos, fundan
la escuela ; Lupicini da leceiones en Aragon. En Madrid
se cuenta una série de pintores extranjeros, Antenio
Moor, Caxesi, Rizi, Tibaldi, Castelio y sus hijos, los dos
Carducei, y por altimo Rubens, que reside en Madrid
en 1628. Mas adelante Carlos Il Hlamara a Luca Giorda-
no, Felipe V4 Van Loo, Procacini, Rane Vanvitelli; Car-
los ill & Rafael Mengs, sin poder regenerar el arte, y las
arademias de Madrid, Zaragoza, Valencia y aun Sevilla,
Nno son mas que una solemne protesta de impotencia.,
Por lo demads, los pintores nada tenian que envidiar 4
los escultores, porque es facil ver como aprovecharon
estos las leccioves de Felipe de Bourgogne y de Torrigia-
ni, el rival de Miguel Angel.

Y no se crea que los maestros extranjeros fuesen mal
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tecibidos: antes bien eran colmados de honores, esei-
chados con celo, buscados sin envidia. Los espunoles
daban pruebas mas vivas todavia de su ardor, cuando
marchaban a Italia 6 4 Flandes para inspirarse en las
fuentes. Vicente Juanes y Ribalta vivieron en Italia,
igualmente que Luis de Vargas, Marmolejo, Berruguete,
Becerra, Fernandez Navarrete y otros muchos que no
alcanzaron siquiera la facilidad de ejecucion de los que
acabo de nombrar. Pedro de Moya persigui6 & Vandyck
hasta Londres, 4 fin de hacerse discipulo suyo. Vejaz-
(quez fué por largas tempnradas a ltalia, 4 riesgo de
descontentar a4 Felipe IV su protector. El sueno de Mu-
rillo era visitar la ltalia, y aun partio Fﬂl‘ﬂ Roma, pero
encontrd en el camino el Museo de Madrid y se encerrd
en ¢ por espacio de dos anns. A pesar de tantos esfuer-
z0s y de tan bellas intenciones, los pintores espanoles
han conservado su fisonomia propia y una buena parte
de inexperiencia. Las escuelas, apenas constituidas, 6
caian ¢ merecian ser olvidadas. No quedan 4 los ojos de
la posteridad mas que individualidades brillantes y ta-
lentos cuyo rasgo prineipal (lo cual noextranara nadie)
es la originalidad. Entre esas figurasoriginales, las mas
notables son las de Velazquez y Muarillo, el uno gue res-
pira toda la altivez castellana y pinta los esplendores de
la corte ; el otro que representa el encanto de la raza an-
daluza y resume las ispiraciones religiosas, que son el
alma del arte espanol: el primero que excita la adiuira-
cion, el segundo que ejerce un vivo atractivo: ambos 4
dos, honra de Espana, y los unicos capaces de sostener
un estudio profundo. Natural es principiar por Velaz-
quez que es el mas grande.

Velazquez es poco conocido en Europa: colocasele en-
tre los maestros, sin disputarselo, pero sin entusiasmo,
porque su repufacion esta hecha y porque los artistas
que han visitado a Madrid se hacen garantes de su glo-
ria: sin embargo, esa gloria no puede el publico discu-
tirla ni contirmarla, porque las piezas del proceso no
estan bajo sus ojos. Rowa, Génova, Paris, Dresde y es-
pecialmente Inglaterra poseen algunos cuadros de Ve-
laz(quez, pero cuadros aislados, de una importancia se-
cundaria, que no dan una idea exacta y que solo chocan
a los verdaderos inteligentes. Puede decirse que Velaz-
quez estd todo entero en el Museo de Madrid, toda vez
que este Museo cuenta mas de sesenta lienzos del pintor
de Felipe IV. Espana ha tenido la suerte de conservar
sus obras maestras en todos los géneros que ensayo,
pintura religiosa, pintura de historia, mitologia, paisa-
jes, escenas de interior, retratos decuerpo entero, retra-
tos ecuestres. Para explicar esa suerte basta echar una

ojeada sobre la vida del artista.

Velazquez nacié en Sevilla en 1599. Su padre se lla-
maba Juan Rodriguez de Silva, y su madre Gerénima
Velazquez. Reunié los dos apellidos, segun los usos
de Espana, pero la posteridad, que tiende siempre a
simplificar, le ha conservado solo el apellido de la ma-
dre. Sorprendidos sus padres de la aficion que mos-
traba al dibujo, le separaion de sus estudios clasicos y
le enviaron al taller de Herrera el Viejo, a quien se ha-
bria apellidado mejor Herrera el Diablo, & no haberlo
impedido el miedo a la inquisicion. Ese Herrera era un
hombre brusco, con quien nadie podia vivir.

No solo sus discipulos, sino sus mismos hijos huian
de él, y concluyd por quedarse solo. Sus pinturas se re-
sentian de su caracter: eran las de un furioso, sirvien-
dose de cepillos y de juncos para cubrir sus lienzos con
mas rapidez, é por decir mejor, con mas coraje. Asl es,
que sus santos y sus doctores, que se complacia en po-
ner con la pluma en la mano, parecen endemoniados a
quienes se esta exorcizando ¢ bandidos que van a ser
ahorcados. Verdad es que los espanoles comparan mo -
destamente a Herrera con Miguel Angel, comparacion
que hace sonreir a los que ven despues las pinturas de
Herrera en Sevilla. Velazquez se apresurd a abandonar
tal maestro, ¢ hizo bien. Todo cuanto pudo aprender de
61 fué el descuido y la osadia, el desprecio de lo bello y
un colorido enérgico, en fin, una libertad de composi-
cion que no excede de los méritos del boceto.

Entré en casa de Francisco I'acheco, que formaba con
Herrera entero contraste : hombre awable, de entendai-
miento cultivado, poeta elegante, pintor frio y mediano,
como muchos pintores de la escuela sevillana a quienes
la ponderacion espanola proclama en vano hombres de

. genio. Si Pacheco tenia escaso talento, en cawbio tenia

instruccion, y su Tratado sobre la pintura prueba que

| gudu dar 4 Velazquez buenos consejos. Sobre todo, tué

astante discreto para darle una familia: esa eleccion
de un joven pobre y oscuro es de todos modos honrosa
para él, sobre todo si presintid que su yerno serid uil
grande artista.

Pero Velazquez no se contentaba, y esto se compren-
de bien, con las lecciones de Pacheco. Buscaba modelos
mas elevados, un alimento mas fuerte que Sevilla no
podia 4 la sazon proporcionarle. Asi fué que en un mo-
mento dado se aficioné 4 los cuadros de Luis Tristai,
pintor de Toledo,a quien los bibgrafos cuentan por este
motivo entre sus maestros. Vidse precisado a lanzarse
como Lisippo & la naturaleza, y copiaba con ardor 108
objetos que encontraba a la mano plantas, peces, aves,
aniales ; dibujaba en mil posturas y con mil expre-
siones diversag & un joven campesino que tenia a su
servicio; retrataba a todos los que se olrecian & ello,
desarrollando por esos estudios repetidos su gusto y Su
talento para el refrato, de suerte, que propiaiente ha-
blando, Velazquez [ué discipulo de la naturaleza v de
si mismo. El arte fué para ¢l un verdadero don: le amo
por instinto, le cultivo por pasion, le cu_nqmstu pu1*1lii
fuerza del sentimiento personal. Su originulidad atra-

. vesO victoriosa los talleres en donde habria debido ex-



tinguirse, y hasta resistio a la infliiericia de maestros 0 |

de modelos ilustres que encontro mas adelante. A la edad
de veinte y un anos conocié @ Rubens en Madrid y paso
nueve meses en un trato intimo con aquel espiritu se-
ductor. A los treinta atios estaba en Venecia, donde co-
piaba los cuadros venecianos, especialmente el Caloario
la Comunion del Tintoretto. De Venecla pasaba a Roma,
donde estudiaba & Rafael y & Miguel Angel, copiando el
Tuicio final, las Stbilas de la capilla Sixtina, la Escuela de
Atenas, el Parnaso. Pero ni Rubens. ni los venecianos,
ni Miguel Angel, ni Rafael han marcado su sello en las
obras de Velazquez. Lo que robo a tan excelentes mode-
los se lo asimild con una energia que borraba las hue-
llas v salvaba su independencia. oy e

Nada era por ofra parte mas & proposito para mspi-
rar 4 Velazquez la firmeza y la le en si propio, que el
favor precoz que le elevo sobre sus contemporaneos y le
costuvo hasta su ultima hora. Desde 1621 le nombraba
jelipe IV pintor suyo, le agregaba a su palacio y le ad-
mitia en su trato familiar. Cardueho,Caxesi, Nardi, sus
rivales en la corte, inclinandose ante la voluntad su-
prema, confesaban que nunca habian representado al
rey con tanto acierto, confesion mas veridica que since-
ra; y sufrian que sus retratos fuesen relegados a un sa-
lon oscuro, en tanto que Velazquez, cual otro Apeles,
conservaba él solo el privilegio de retrataral nuevo Ale-
jandro. Desde esa época la vida de Velazquez puede re-
seflarse en una frase, porque fué la de los cortesanos.
Por espacio de treinta y siete anos tué el amigo del rey
y trabaj6 para él, bajo su direecion, a su vista, bajo su
[lave. Primero, ugier de la ecamara: Inego, aposentador
de palacio, y por ultimo caballero de Santiago: conocio
la sorvidummbre dorada, los placeres ruidosos, las digni-
dades fastuosas y los graves cuidados de la etiqueta. La
cadena era tento mas estrecha, cuanto que Felipe IV no
podia pasarse sin €l. Los dos viajes que hizo a Italia,
primero para sus estudios propios y luego para comprar
cuadros y estatuas de maestros italianos, lueron abre-
viados por las instancias mas afectuosas y por una or-
den que le llamaba.

Por lo demas, no vaya a suponerse a Velazquez triste
O digno de compasion. La vida de la corte era su delicia:
poble por naciwiento, magnifico en sus gustos, colma-
do de riquezas por el rey, era apuesto jinete y montaba
con elegancia; sus diamantes excitaban la envidia; te-
nia mesa franca y los mas elevados personajes miraban
como un honor ser admitidos en su casa. Tomaba por
lo sério su cargo de aposentador mayor, y su celo hasta
abrevié su vida, porque preparando en la isla de los
Faisanes la casa donde debian avistarse Felipe IV y
Luis X1V, fué donde evmtrajo por exceso de fatiga la en-
fermedad de que niurio.

. Quién puede decir lo que habrian podido produeir
las eminentes facultades de que Velazquez se hallaba
dotado, si el retiro le hubiese permitido consagrar al
trabajo el tiempo que perdia en ocupaciones frivolas? Sé
que la fortuna da alas al alma de un artista, y que el
esplendor tiene embriagueces fecundas; pero es preciso
que ese esplendor se llame gloria y que esa fortuna no
sea la disipacion. Asi como el favorde Luis X1V fue para
el genio de Racine mas funesto que saludable, asi la
amistad de Felipe IV detuvo el vuelo de Velazquez en-
cerrndole en un cireulo en que le era facil revolverse
siempre,

Los retratos de la familia real, repetidos en todos los
famanos y bajo todas las formas, eran un asunto que
no podian excitar por largo tiempo el entusiasio de un
artista, y que 4 veces, como puede verse, no fué tratado
por élsin frialdad y sin fastidio. Los enanos y los bufo-
nes, que en aquella época era moda hacer pintar, no
eran tampoco un asunto digno de un talento elevado.
Velazquez no habia nacido solamente para sobresalir en
el retrato, sino principalmente en la pimtura de historia.
No puedo pues reconocer sin profundo pesar lo gue le
rebajo el rey, pues en los treinta y siete alos de ocio que
ie preporeiond, solo le encomendo una gran pagina, lu
Bendwion de Breda. Algunas vistas de los palacios reales,
el interior de una fabrica de tapices, una Virgen para
adornar un oratorio, son una débil compensacion para
tantas obras ahogadas en su gérmen. ; Cuantos consejos
mas varoniles, qué proteccion mas util 4 su gloria ha-
brian ofrecido 4 Velazquez la soledad y la pobreza!

Felipe 1V demostro al menos & Velazquez que admira-
ba su genio mas que lo comprendia. Compraba todo lo
que salia de su taller: los palacios de Aranjuez, del Es-
corial, del Buen-Retiro, del Pardo, se llenaron asi de
obras que no sufrieron ni las injurias del tiempo ni los
peligros de los viajes. Cuando se formo el Museo de Ma-
drid, los seheranos de Espanz reunieron en ¢l todos esos

cuadros dispersados en sus residencias. Por eso se cuen-

tan en él mas de sesenta lienzos de Velazquez, riqueza
rara y wavawillosa de un museo que es ya el mas rico
del mund.._

No trataré de deseribir minuciosamente todos esos
cuadros. Elegiré los principales en cada genero para dar
de ellos una idea y una apreciacion : con esto serd 1mas
facil comprender despues el verdadero caracter del ta-
lento de Velazquez.

Natural es principiar per la pintura religiosa, que en
la escuela espafiola ocupa tanto lugar que parece haber
proscrito todos los demas ramos. Verdad es que Yelaz-
quez es la excepeion unica en un pais donde la inqul-
8icion nombraba inspectores para vigilar los talleres de
los aitistas y las tivndas de los mercaderes. Trabajo poco
€N pinlura religiosa, peligro serio si la amistad del rey
N0 le hubiera protegido. Los asuntos inspirados por la
religion exigen & la vez una profundidad y una senci-

€Z, una pasion v um ideal de gue ne era canaz el nin-
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tor de Sevilla. Seco y profundo observador, solo se com-
placia en imitar 4 la naturaleza; y ademnds la vida de
cortesano no le dejaba tiempo para buscar la belleza en
el mundo de los espiritfis ni para enardecer su corazon,
Al prineipio de su carrera hizo una Adoracion de los re=
yes magos que estd pintada con vigor, pero con un es-
tilo horrible. Su Madona es una cocinera holandesa, y
su Nino se parece al hijo de un vendedor de sardinas de
Amsterdam. Este cuadro 4 pesar de su trivialidad tiene
meérito: su ejecucion es apretada y el cuento raya en
dureza. Mas adelante el artista suavizard sus tintas y
evitard los fondos negros para esparcir en torno de sus
personajes ambiente y claridad, :

Su Cristo crucificado, de tamafio natural, es un buen
estudio, no del natural, sino del marfil, porque es evi-
dente que tomd por modelo un €Cristo de escultura des-
tinado a algun reclinatorio, 4 fin de reproducir sus tov os
firmes y su pulimento. La madera de la cruz es de una
exactitud aterradora, destacindose en las tiniebias las
venas, las emanaciones rezinosas y el color rojizo del
pino barnizado. Sobre los piés y las manos del Crucifi -
cado corre la sangre, y sus cabellos colgando sobie el
costado se mezelan a la sangre que gotea ‘de su frente.
Todo este aparato parecera repulsivo a las almas delica-
das, teatral 4 las almas piadosas. La Coronacion de lu
Virgen que esta enfrente reposa la vista. No hay que
buscar en las facciones de la Virgen una belleza de un
drden superior, ni en las del Padre y del Hijo que la co-
ronan un sentimiento muy religioso. Destinado este
cuadro a ser colocado en el oratorio de la reina y sin
duda bastante mal iluminado, esta poco concluido ; aun-
que sus toques son rapidos, la composicion del grupo, la
actitud de los personajes y la valentia de los panos lla-
man la atencion. El colorido es delicioso. Es un verda-
dero triunfo del ingenio, porque el artista no ha em-
pleado mas que dos colores, el encarnado y el azul; pero
los combina con tal habilidad, los mezela y los difumina
con tal riqueza, obtiene violados alternativawente pali-
dos 11 oscuros de efecto tan armonioso y es'ablere la re-
lacion de sus tonos y de sus valores con tan exquisito
acierto, que se reconoce al gran colorista.

Los asuntos de imaginacion no log ha tratado con me-
jor éxito que los religiosos, porque la mitologia, que
exize la tradicion y el estilo, no tenia para Velazquez
mas atractivo que la Biblia. Hasta es de notarse que su
principal cuadro mitologico, las Fraguas de Vuleano, haya
sido hecho en Roma, cuando el artista sufria la intluen-
cia de los sitios en que se hallaba, de los hombres que
le rodeaban. Guido Reni, el Dominiquino, el mismo
francés Poussin, 4 quien Velazquez encargaba cuadros
para el rey de Espana, le incitaban quiza a luchar con
ellos en el género académico que tan escasamente han
cultivado los espanoles. Velazquez represento las fraguas
de Vulcano en el momento en gue Apolo anuncia al in-
fortunado marido que ha sorprendido los amores de
Marte y de Venus. No cabe mayor frialdad, y sin em-
bargo hay detalles admirables. La compogicion es débil,
sin interés, y el efecto ridiculo. Apolo se asemeja a un
contemporaneo de Luis XIV que vaa principiar un baile
mitologico: Vuleano parece haber merecido su desgra-
cia, 4 pesar de sus ojos penetrantes, inquisitivos, furi-
bundos: sus companeros de trabajo no tanto expresan
una sorpresa trivial como una completa estulticia. En

~ecambio el torso de Apolo es de gran belleza, su ademan

lleno de elocuencia: el cuerpo de los herreros es de una
verdad incre:Dble.

Los detalles de la fragua, iluminados a la vez por los
rayos del sol que penetran en el interior y por la lum-
bre activada por el fuelle, estin marcados con una pre-
cision que demuestra bien que el genio del artista no
campeaba & sus anchas sino en presencia de la realidad.
El dereurio matando d Argos me sugiere las misimas re-
flexiones. Argos, con su camisa de tela gris, es un sal-
teador dormido 4 la orilla del camino real, y Mercurio,
que se adelanta arrastrandose sobre las manos, es un
gendarme que quiere sorprenderle; pero el sueno de
Argos, su cabeza caida sobre el pecho, el abandono de
los brazos y de las piernas estan representados tan al
vivo, que olvida uno la mitologia y la traduccion vul-
gar que de ella da el pintor para no admirar mas que
la energia de la impresion y lo que yo llamo la garra
del leon. , _

leualmente el Marte reposando esta copiado de algun
soldado de guardias walonas, pero con un tono de fres-
cura que no rechazarian los maestros italianos, y sobre
todo con singular grandeza.

Me apresuro & llegar & las cuatro obras maestras de
Velazquez, tan diferentes entre si por los defectos como
por los méritos, de una originalidad asombrosa, y que
prueban lo que habria podido hacer con un protector
que no le hubiese condenado a ser pintor de retratos.

Sus Bebedores son los primeros por la fecha. Un joven
desnudo & quien es preciso aceptar por un Baco, puesto
que juegan dos satiros a sus espaldas, est? sentado so-
bre un tonel, coronando a4 un bebedor que esta arrodi-
llado. Cinco horrachos, elegidos entre la hez del pueblo,
rodean al vencedor, y con el vaso en la mano se entre-
gan 4 lus mas ruidosos trasportes de alegria. jQué figu-
ras avinadas é innobles! jqué expresion! jque actitu-
des! ;qué harapus! jqué impudencia! Pero las rabezas
eslan piutadas con un atreviuiento y una vehemencia
de color que las hace salir del cuadro. |

Tudavia nos pareze estar viendo aquel verillan que
se presenta de frente, con uil sombrere que renuncio a
describir, y que se rie en las barbas de los iranseunles
con una alegria tan ruidosa que cree uno estar oyendo
las carcajadas. Y el i ismo artista, despues de copiar
esos horribles desarrapados, iba & reproducir los sem-
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blantes palidos de Felipe IV 6 del infante Don Carlos. Lo
que hace soportar semejante asunto v semejantes tipos
1o es solo la verdad, sino cierta verdad ideal 4 su ma-
nera, & fuerza de voluntad, de cjecucion, de color y de
armonia. Se siente no sé qué calor que prueba que el
artista ha cogido 4 la naturaleza, y al mismo tiempo
una altivez de pineel que anuncia al caballero y realza
todo cuanto toca. Hay cuadros de Velazquez que prefie-
10 a este, pero ninguno hay con mas vigor. Su Baco,
ante el cual Praxiteles y Seopas se cubririan el rostro,
es un tipo vulgar, pero bien alegado y maravillosa-
mente realzado. | |

Es & la vez el atleta y el bebedor, jéven, fornido, de
una elegancia plebeya, de una belleza que se palpa, tan
propio para la lucha como para la disipacion. Las for-
mas y las carnes estan representadas con un sensualis-
mo varonil y espléndido que muy pronto seduce, y bor-
rando la primera impresion, pues hasta tal punto im-
pone el artista su tipo y domina como maestro, acaba
uno por encontrar que aquel tipo es bello. No hay quie
olvidar que un cielo ceniciento y nebuloso de intento,
se armoniza con los tonos pardos de los vestidos. Sobre
ese tinte plomizo destacan sin dureza las cabezas de los
bebedores, que como reflejan abundantes libaciones,
ha blrian resaltado con demasiada erudeza sobre un cielo
azul.

He dicho ya que el rey de Espana no encargo mas
que un solo cuadro de historia a su pintor, y eso fue
despues de la toma de Breda, porque las victorias eran
escasas bajo su reinado. La Rendicion de Breda es lla-
mada tambien el cuadre de las Lanzas, porque sobre la
derecha se alzan como un bosque las altas picas de las
tropas espanolas. Delante de las lanzas se 1antienen de
)ié imndviles los oficiales del general Espinola: tedas

as cabezas son graves y estan vueltas de modo que
puedan ser vistas, porque son retratos. En el angulo se
represento Velazquez a si mismo con sombrero, hotas
Y una capa gris. Sus ¢jos son vivos, su tez brillante, su
bigote rizado, su apostura elegante; se ve que se tenia
por un cumplido jinete. Al otro lado del lienzo muestra
en contraposicion la escolta del gobernador de Breda.
Entre esas clus"tmpaa media un grande espacio que deja
ver el paisaje : alli es donde se encuentran los dos jefes.

Espinola ha echado pié & tierra para recibir al prin-
cipe de Nassau. Su astuta cara tiene tal expresion de .
afabilidad y agrado, apoya con tanta elocuencia su ma-
.o sobre el hombro del veneido, que se adivina le esta
cumplimentando por su bizarra defensa. La escena es
sencilla, concebida con amplitud y tratada eomo por
mano de ma« stro. A fin de romper la monotonia de los
dos grupos, el pintor ha dejado en el primer férmino el
caballo de Espinola, y para anadir mas a tanto atievi-
miento. lo presenta escorzado.

Seguramente una capitulacion es un asunto poco fe-
cundo, de un interés escaso, y ordinariamente pasamos
con indiferencia ante la pintura oficial que rivaliza con
las Gaeetas. Aqui, por el contrario, es iruposible expli-
car el encanto que a4 uno le atrae, le retiene, le hace
volver y le vuelve 4 retener. La accion mas dramatica
no podria tener mas fuerza,ni la pintura mas voluptuo-
sa mayor atractivo Tan pronto se admira el color en-
cantador de ese vasto lienzo, donde los tonus selectos,
limpidos, armoniosos, adquieren por su justa posicion
un vigor inereible, como el paisaje que se desarrolla |le-
no de claridad, de frescura, en ei que circula verdade-
ramente el aire y da a la naturaleza esa vida muda que
nos embriaga; como los personajes pintados con tanta
naturalidad, copiados en lo vivo de su accion y causan-
donos el mismo placer que nos causaria una escena re-
presentada & nuestra vista. Nada aparece sacrilicado,
nada convencional, ni aun en los efectos ni en las som-
bras : ninguno de los artificios permitidos a los pintores
estd alli emipleado. Todo se muestra, tode esta interpre-
tado, todo se modela en plena luz. Una empresa tan
atrevida habria asustado 4 mas de un maestro. Velaz-
quez ha sacado de ella bellezas tan originales y un triun--
fo tan soberbio, que le hacen acreedor & ser reputado
entre los mas grandes.

Las Hiladoras nos conducen a los cuadros de interior
que Velazquez, acostumbrado & pintar retratos de cuer-
po entero, sobresalia en tratar en grande escala. El
asunto es una fabrica de tapices. En un salon cerrado
4 los ardores del estio, cinco hiladoras estan preparando
lanas. Hay varics tapices tendidos en el fondo de una
segunda sala que comunica con la primera por medio
de una galeria de arcos de estilo arabe.

(Se continuard.)

inauguracion del bounlevard
Malesherbes.

Ya hemos dado & nuestros lectores una resena de la
solemne inauguracion de los boulevares Malesherbes,
de la Estrella, de Neuilly, de Monceaux y del parque de
este nombre efectuada el 13 de agosto, asistiendo al acto
el emperador Napoleon 1ll. Despues de un largo discur-
so del prefecto del Sena, especie de informe dirigido al
emperador v al publico, explico S. M. L el objeto de la
ceremonia en el sizuiente diseurso :

«Seniores : La inauguracion de una nueva via de co-
municacion nada tieme ya hoy de extraordinario, y no
hubiera hecho de ella una ceremonia publica si no hu-
biese querido manifestar mi simpatia al ¢ccnsejo niuni-
cipal que se ocupa con un celo constante en los intere-
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ses de la ciudad, mi satisfaccion al prefecto del Sena
por su perseverancia infatigable en llevar 4 cabo un
grande objeto, y por ultimo, mi aprobacion 4 todos los
que tan eficazmente secundan sus esfuerzos.

Los embellecimientos de la capital, despues de termi-
nados, excitan la admiracion general; pero mientras se
realizan suscitan siempre censuras y quejas. Y es que
no es posible en semejantes empresas dejar de lastimar
momentaneamente ciertos intereses ; el deber de la ad-
ministracion es, sin embargo, guardarles el debido mi-
ramiento, sin apartarse de la marcha que ha de seguir-
se. lisa marcha ya la conoceis: imprimir actividad al
frabajo y nueva vida & las industrias y al comercio de
Paris, quitandoles las trabas qu« entorpecian su desar-
rollo; proteger a las clases menos favorecidas por la for-
tuna; combatir la carestia de los articulos mas nece-
sarios.

Para conseguir el primero de esos resultados ha dado
el gobierno un gran paso, y sabreis con gran placer que
desde que se celebro el tratado de comercio con Ingla-
terra la exportacion de los articulos de Paris ha au-
mentado ya casi un doble. , i1 _

En cuanto 4 lo que se refiere & la administracion de
la ciudad, al retirar el muro de circuavalacion hasta las
fortificaciones. al acercar por medio de anchas vias los
extremos al centro, tiende aquella a igualar en este vas-
to recinto el precio de todos los articulos de comercio :
ella da vitalidad, luz y valor a barrios desheredados,
ocupacion 4 una porcion de industrias y movimiento al
comercio. _ :

Por otra parte felicito 4 la ciudad por las medidas to-
madas 6 adoptadas para mejorar la suerte de la clase
mas numerosa. Asi es que se ocupa en traer a Paris
agua (que se pagard mas barata, exime del impuesto los
alquileres que no llegan a 250 francos, ha organizado
el ramo de panaderia, de suerte que en caso de encare-
cer no puede exceder el precio del pan de cierta tasa,
trata de disminuir el precio de la carne-no solo por la
libertad de esta industria, sino tambien por la creacion
de un mercado Gnico que garantizara mejor el interds
del consumidor: por altimo, multiplica las iglesias, las
escuelas y los establecimientos de benelficencia.

Para trabajar con sujecion al mismo orden de ideas,
os.recomiendo gobre tolo en el examen del presupuesto
reducir, en cuanto los recursos lo permitan, los dere-
chos que pesan sobre los articulos de primera necesidad.

Por ese medio adquirireis nuevos titulos 4 mi recono-
cimiento, porque si la capital de un grande imperio ge
honra con esos monumentos que reuuerglan la gloria de
las armas y atestiguan el genio de las ciencias y de las

artes, no se honra menos con las instituciones que de- |

muestran una solicitud incesante en favor de aquellos
que sufren, y un celo ilustrado hacia los intereses gene-
rales de esta inmensa aglomeracion, verdadero corazon
de la Francia que late como ella por su gloria y su pros-
peridad. »

Boletin cientifico

Y DE CONOCGIMIENTOS DIVERSOS.

TELEGRAFO IMPRESOR DE HucuEs: — Hé agqui la mas com-
pleta deseripeion que hallamos en un perif‘idicﬂ cienlifico, del
nuevo y maravilloso invenlo gue esta destinado & hacer, divn-
tro de muy poco tiempo, una completa revolucion en la tele-
grafia eléctrica, — fan adelantada ya & eslas horas por el ge-
nio del c¢élebre Morse, — perfeccionando aun mucho mas los
medios de trasmision, y facilitando esla en términos de «su-
primir completamente las distanciag, » y aun pudié¢ramos aiia-
dir «el tiempo. » !

«Los progresos de la felegrafia son mcesantes; esta vez,
nos llega de los Estados Unidos el nuevo aparato, en donde
funciona con notable ventaja sobre todos sus antecesores,

» El profesor Hughes, cuyo sistema felegrafico reproduoci-
mos, ha tenido el honor de hacerlo funcionar en presencia de
S. M. el emperador, quien ha reconocido sus ventajas; asi
que la administracion de la telegrafia ha tratado con el in-
ventor, de la aplicacion de su sistema.»

Tomamos de los anales de la telegralia la indicacion somera
y téenica publicada por M. Bergon, director y divisionariv de
las lineas telegraficas francesas :

« Este aparato cuyas disposiciones todas son nuevas. im-
prime directamente los despachos en caracteres romanos.

Un sistema de rodaje armado con una rueda de tipos, es
puesto en movimiento por up peso y armgiﬂ_da por una l&-
mina vibrante. Arrastra con una gran velocidad, sobre un
circulo fijo, el 6rgano desltinado 4 dar el contacto eléetrico.
Un teclado de piano lleva, lo mismo que la rueda de los tipos,
todas las letras del alfabeto, un punto negro y un punto blan-
co. Cuando se oprime la tecla de una letra, una lengiiecila
metalica sale del circulo fijo, en el puuto correspondiente a
cada letra, sobre 11 cireunferencia descrita por el drgano de
los contactos, y cierra el circuito enando pasa el érgano. Es-
tablecida de este modo la corrieniv, paraliza una parle del
magnetismo de un electro iman cuyas armaduras fijas son
unas barritas imantadas. La armadura movil, solicitada por
un resorte, se desprende y obra sobre E}l excénlrico que hace
apoyar el papel contra la rueda {]l? los lipos.

Supbnganse dos aparalos semejantes colocados en los dos
extremos de una linea y que warchen tﬁ funcionen sinerdnis
camente, y se tendrd un sistema lelegl_fﬁtlt:n. S |

La solucion del sincronismo, uh!ue:}mlu por ia}s liminas Vi-
brautes, parece buena y hecha suliciente préclica por medio
de una correceion (ue se opera cada vez que se imprime uua

vfra. -
ll‘Jl 2 electricidad tiene poco que hacer, el instrumento parece

contentarse con una intensidad relativamente débil y aun po-
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co constante; finalmente, y es el punto mas notable, no se
necesita « mas qoe una emision» de corriente para hacer
una letra, mientras que el sistema Morse necesita tres por
término medio : y el aparato Hughes parece poder abordar
impunemente una rapidez de trabajo {res veces mayor que el
aparato Morse.

La aplicacion hecha por la administracion francesa en el
transilo mas largo de sus lineas, comprueba las ventajas de
esta invencion. Los aparatos funcionan directamenle entre
Paris y Marsella, continua 6 no continnamente, segun se quie-
re, y la trasmision es instantanea. ton empleados apenas pric-
ticos, se obtiene desde luego el doble de la velocidad del sis-
tema Morse bajo las manos mas hibiles; pero como el nuevo
instrumento puede obedecer & toda la velocidad que el ape-
rador llega & darle, los empleados de la administracion fran-
cesa logrardn muy pronto trasmilir de dos mil & dos mil gui-
nientas palabras por hora, como se verifica en New-York,

Otra ventaja de esle nuevo sislema consiste en su infalibi-
lidad. El que trasmile el despacho, lo mismo que el que lo
recibe, lo ven desenvolverse 4 su vista, en hermosas lelras
impresas, y no se ven ya obligados & traducir los signos cu-
mo se verifica hoyv en los aparatos que se hallan en uso, lo
que ocasiona una gran perdida de tiempo y errores tanto mas
frecuentes, cuanto que los despachos llegan en varias len-
guas, v los empleados no son poliglolas.

La admision de este nuevo sistema, que sin duda serh adop-
tado en todo el mundo, permitird la baja de la tarifa de los
despachos, puesto que en el mismo espacio de tiempo, con el
mismo nimero de personas y sin aumento de gastos, se po-
dra trasmitir un nimero mas considerable de despachos.

— HORTICULTURA : — E{ veld de agun. — Hé aqui un inleresante
descubrimiento para los aficionados &la boridcultura, asi como
tambien para los industriales y propietarios, el relé de agua.
Gracias & sus '‘nzeniosas combinaciones, los surtidores de
agna, que hasta hoy solo eran un ohjeto de lvjo y adorno,
geran en lo sucesivo una cosa til; se converliran en verda-
deros relojes, tauto mas preciosos cuanto que no eslarin su-
jetos & esos desarreglos, a esas variaciones casi diarias, 4 esa
vigilancia continua, que hace tan dificil y costoso el servicio
de los relojes comunes Por medio de un mecanismo senci-
llo, infalible, aplic ble en todos los sitios y sobre todo barato,
los surtidores de agua, ya sean naturales ¢ ya arlificiales, ya
antiguos 6 ya puevos, pueden marcar la hora de un modo se-
guro; 4 la una el surlidor tendra solo un ramal 6 hilo de
agaa, 4 las dos tendra dos, 4 las Ires, tres, y asi sucesivamen-
te hasta doce, y en llegando & esle niimero volvera & quedar
uno, despues dos, etc. El turno de las horas sera periddico,
regular, indefinido y susceptible de la mayor precision; el
surtidor de agna provisto de un aparato convenienlemente
establecido, marcard la hora fija invariable.

— (GANADO caABRLO : — Hay enire las gentes de los campos
un adagio que dice : « El hombre perdido, a la cabra y al co-
chino, y cuando perdido del todo, al cochino solo. » Hay mu-
cho de verdad en este adagio, porque efectivamente hay po-
cas especies domeésticas que las aventajen en rendimienlos,
sobre todo cuando se hallan & la inmediacion de las grandes
poblaciones donde se pueda espender con alguna esiimacion
su leche, dar salida 4 sus crias y pieles, ulilizar sus basuras
en cultivos ventajosos, con o el lino, la gnalda y la camelina
4 que se adaptin de una manera especia isima.

Pero estas ventnjas son inherentes & ciertos silios donde
pueden al mismo tiempo sostenerse con economia, para quien
gabe asislirlas con esmero y escoger las variedades mas ade-
cuadas al clima y condiciones exteriores en que se hallen
consliluidas

Para sostenerlas con economia son precisos ferrenos ex-
tensog, aridos y escarpados donde apenas puede sostenerse
otra clase de ganado, y Ue buenos temples en todas las esta-
ciones, donde despues de pastar con liberlad y con segur dad
algunas gramineas y plantss labiadas, el tomil'o con prefe-
rencia a todas, algunos brotes nuevos de arbustos 6 malas,
eutre las cuales buscan con avidez las cuercilrineas, 6 car-
rascas de varias clases, las ulméaceas y las de flor amariposa-
da, desde el dulece citiso 4 la amarga retama, y la espinosa
aulaga; pueda suministrarseles algun erren bien criado de
centeno.

El cuidado 6 esmerada asistencia que requieren se reduce
4 tenerlas establos enteramente limpios, relavados, pero se-
¢os, de poco y limpia cama frecuentemente renovada, de buen
aire y temple regular, mas bien fresco que ealiente, y de pa-
redes bien enlucidas, 6 mejor dicho, tendidas, donde no pue-
dan penetrar musgafios, ni criarse insectos, aranas y olros
parecidos. En ellos, durante los temporales de lluvia, de pieve
y de fuertes calores deberan tenerse recogidas y alimeniadas
con excelentes pajas y salvados en postura, realzados con sal
y algunos granos de algarroba, yeros, alberjas y otros pare-
cidos, muy bien limpios de lierra, chinas y gorgejo. Y al de-
cir postura, queremos dar & entender en corla pero reilerada
cantidad, no solo porgue no desperdicien, sino pordque co-
man, porgue es ganado tan melindroso gne repugna todo
alimento averiado, sucio y baboseado, 6 impregnado de su
olor peculiar que es bastante subido y pegajoso, lo cual quiere
decir tambien que es preciso tenerles los comederos muy
limpios, lavadus con frecuencia, con legias calcareas y aclara-
dos con esmero. Las aguas que se les proporcionen han de
ser asi mismo puras y corrientes, & buen lemple y en dorna-
jos muy limpios y bien aclarados.

La eleceion de las variedades correspondientes a cada lo-
calidad importa en gran manera, ya se (rate de beneficiarlas
por su leche, ya por su vellon; y aun entre las de una misma
variedad hay gne saber escoger los individuos, puesto que en
razon de su temperamento y formas gerdn 6 una fuente de
riqueza 6 una causa de empobrecimieuto, como quiera que
una cabra puede sumiuistrar, 4 trato igual, desde media &
gels azumbres por dia, aun cuando sean lecheras entre las
mejores razas las que suministren esta enorme canlidad, y en
citanto & su pelote, puede liegar desde la borra grosera que
apenas sirve para rellenar los bastes y otros muebles, a4 la

finisima lana de las cachemiras y vicufias & que jamés llega-
ran los merinos mas estimados.

Los terrenos mas adecuados y las condiciones exteriorpg
mas propias para la erianza del ganado eabrio son los terrengg
montuosos, y entre ellos con preferencia las serranias 6 gray-
des cordilleras de montafias que sirven de limites & las regio-
nes agricolas, porque pasandolas al Mediodia tienen un invep.
nadero adecuado, y pasandolas al Norle lienen un agostaderg
no menos propio, lo que equivale 4 sostenerlas en una eterna
primavera. Donde haya estas buenas proporciones, se puede
pensar racionalmente en la adopeion de variedades tan vicas

. como las de Thibet y Cachemira y las vicufias tan preciadas
| de los Andes. Con un poco de esmero en el cultivo del ter-

reno a ellas destinado, las primeras de vellon inapreciable,
podrian sostenerse en casi toda la region Medilerrinea, pero
muy particularmente en las Siercas Morena, Nevada, de Segn.
ra y sus estivaciones, mas las de la Estrella en Porlugal 4 p;jr_
lir de la de Gala, y las vicufias en casi todas las demas (e
Espafia y en concurrencia con las otras, puesto que siendo
casi iguales en conveniencias, son mucho menos delicadas,

La lactancia arlificial entra por parte de la crianza de ague-
llas especies mas delicadas, y tanto bajo este conceplo eomo
el de la produccion de la leche, borra testil y carne v pieles
finas, apenas pueden darse en el mundo cabras mas preciosas
que las que podrian sacarse de entre las llamadas garroteras
de Granada, entre las cnales se ven prodigios verdaderos de
polencia lactifera, como la indicada de hasla cuatro V seis
aznmehres de leche por dia y por liempo indefinido.

E-ta raza granadina no deja de ser suficienlemente robusta
para que con un tralo lan esmerado como el que dejamos di-
cho, se puedan extender & casi toda Espafia, donde quiera
que haya medianas condiciones de prosperidad para ellas y
el esmero debido en su alimentacion y trato.

Las cabras, mas que olro ganado alguno, son delicadas en
medio de sn aparente rusticidad, y estdn sujetas 4 una mul-
titud de enfermedades. Las principales on las cerebrales, y
entre ellas la meningitis y cerebritis casi siempre de termina-
cion fanesta, hija de la insolacion : la caguexia acuosa y tu-
berculosa 6 hidvopesia, hija de una alimentacion acuosa, es-
pasmos ventrales y de estancia en sitios bajos de pastos cra-
80s : la disenteria, producida generalmente por forrajes de
mala ealidad, mohosos 6 recalentados; la ligis tuberculosa,
que procede de una alimentacion mal entendida, por escasa
6 por abundaute, por acuosa 6 arida, y la inapetencia 6 ano-
rexia.

— LOS MANANTIALES DE ACEITE MINERAL EN LOS EsSTADOS
UNIDOS: — Repelidas investigaciones han puesto de manifiesto
la existencia de un inmenso depdsito de aceile mineral que
g¢ extiende desde el Sur al Norte de la América setentrional,
Y que abraza una snperficie total de 27,432 Kildmetros. La
explotacion de esta zona ha producido en el afno de 1860
unos 1,500 bharriles diarios de aceite, y se espera que en el
afio actual se eleve & 5 000 harriles diarios,-que representara
aproximadamente unos 9.000,000 de litros. El precio de este
producto depurado ha sido por témino medio de 15 4 22 cén-
timos de duro ; pero se confia en que no tardara en llegar al de
10 céntimos, en cuyo caso hara una concurrencia temihle al
aceite de ballena.

Pasemos & describir de qué manera se practican las investi-
gaciones y las explotaciones, que reconocen por objeto des-
cubrir y bheneficiar los aceites naturales.

Con herramientas adecuadas se practican perforaciones de
75 @ 150 milimetros de diimetro, que se continian hasla una
profundidad que varia de 15 & 150 metros: si al llegar 4 este
ultimo limite ha sido improductiva la practica de la perfora-
cion, se abandona esta Desde el momento en que la sonda
encuenira el aceile, se reviste con un tubo el orificio practi-
cado, y se instala una bomba que arroja la mezcla de agua y
aceite en depodsitos adecuados. Segun la abundancia del ma-
nanlial descubierto, asi se aplican almovimiento de la homba
motores animados 6 méquinas de vapor. El gasto de la perfo-
racion varia naluralmentle con la profundidad del orificio que
ge praclica : generalmente se atribuye a esta operacion una
canlidad de 24,000 reales, comprendiendo en la misma el gas-
to que exigen las monturas de los aparatos. Siendo tan econo-
micos los gastos que requieren las investigaciones que nos
ocupan, no debe sorprendernos (ue se aumente el numero
de pozos diariamenle y que se cuenten hasta 3,000 en los
estados de Pensilvania, Virginia y Ohio.

La vida y Ia muerite de un periodista.

ANTONIO FAUCHERY.

A menudo me he preguntado yo porqueé cuando su-
cumbe al trabajo uno de los suyos, el periodismo se ha
de mostrar menos reconocido y menos justo que el ejer-
cito, la Iglesia y la ciencia j(Qué buena ocasion para
instruir alos que le calwmmnian sin conocerle! Que apren-
dan los que nos desprecian la suma de valor, de abne-
gacion y de talento que necesita aun el soldado mas
oscuro del gran ejército militante de las letras. La vida

- de Antonio Fauchery es mas que una leccion, es una

herencia de heroisino que a todos nos debe inspirar or-
gullo, y por lo cual le vamos a4 consagrar aqui algunas

| colunmmas.

Sin auda le importa poco al lector el saber dénde na-

ci6 y quienes fueron los padres de Antonio Fauchery;
para ¢l es una ligura nueva que debe permanecer como
un tipo de leyenda, y por nuestra parte debemos con-
fosar que tampoco sabemos gran cosa sobre esos ante-
cedentes de nuegtro querido companero, y eso que he-
mos vivido muchos anos eon ¢l. No nos desagradaria
afirmar que Fauchery vino al mundo en la edad feliz
en que le hemos conocido. joven de clara mirada, de
| cabello en desorden, de palabra metalica y franca como
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¢l oro, finalmente. con la risa inextinguible de la ju-
ventud mas loca y mas segura de su fuerza que he visto
e mi vida. Si, como un dios juventil de los tiempos he-
roicos de 1a Grecia, asi ha debido aparecer repentina-
mente en la sociedad parisiense ese joven fuerte como
Hercules, hermoso como Antinoo, ingenioso como Te-
dp0, poeta y TI'!{IEI{‘D, como Urfen, valiente como Belero-
lofite, ¥ que como él debia motitar en pelo el hipogrifo
para ir al maravilloso pais de las quimetas d libertar
Jas princesas encadenadas y morir de su audacia. ;Ah!

4 los ojos de los hombres espantados y de las mujeres
extasiadas, no hay que desesperar de la juventud, ni de
Ja poesia, ni delamor, ni de todos esos dioses desterrados
que hacian de l{l existencia un encanto perl_xétuo. Aven-
tureros si se quiere; los aventureros constituyen la re-
serva de los héroes. _

siempte me acordaré de la presentacion de Fauchery
por el poeta Banville. Fauchery et punto 4 literatura
no traia mas bagaje que su buena voluntad; nada ha-
bia leido, no sabia nada. Me engano, sabia la vida en
lo que tiene de mas rigoroso y positivo; habia leido los
libros de Heine que sabia de memoria y que eran sus
obras favoritas. Heine formaba exclusivamente la bi-
hlioteca de Fauchery, y no hay duda que habria podido
pdcoger peor, Fduchery era uno de esos howhres que
adivinan v saben por intuicion mas que los sabios. Ha-
hia nacido letrado, aunque ignorante, conio ciertas hi-
jas del pueblo nacen senoras.

Hé aqui pues al futuro escritor en aprendizaje litera-
rio. Naturalmente trabajaba con dificultad, y como era
un terrible burlon, temia servir de burla, pues en aque-
llos tiempos no se escaseaban los epigramas entre los
escritores.

e acercaba la ¢poca de salir a luz: vino 1848 y con
8] las revolucioned No hay para que decir que Antonio
FFatichery fué uno de los primeroz que penetraron en el
palacio de Tullerias tomado por el pueblo, no por entu-
siasmo politico, sino para ver. Todas lag barricadas vie-
ron detras o delante de ellas, indilerentemente, un cu-
rioso que se llamaba Fauchery. Combaticnte singular
que recibia balas sin devolverlas!

Al fin se presento ocasion de enfrar en la pelea. La
Polonia [lamaba 4 sus defensores; Nadar y Fauchery se
arinaron para libertar la Polonia. En vano Murger les
suplicaba con lagrimas y paradojas en lavoz:

— ;Qué vais a hacer, desgraciados? ; No sabeis que
tendreis que combatir confra salvajes que aun gastan
flechas?

Sin embargo marcharon, y en las margenes del Rhin
fueron recibidos 4 tiros. La pequena falanje fué diezina-
da, pero consiguié penetrar en los Principados germa-
nicos. donde la buena fe no ha establecido solidamente
sus penates. Pero ;qué le importaba a Fauchery, que
dotado de una fe robusta marchaba alegre y risueno?
En Magdeburgo la autoridad prusiana hizo desarmar &
nuestros conquistadores, que internados en Eisleben se
divirtieron en ensenar 4 los muchachos toda clase de
juegos de destreza v de fuerza. Por fin soltaron a los dos
franceses y regresaron a Paris a4 ocupar sus puestos res-
pectivos,

Fauchery trabajo para varios periddicos politicos y
literario , y public6 Paris mocturno, obra incompleta,
pero muy curiosa, pues Fauchery era muy inclinado a
todo misterio. Queria sondar abismos sin fondo. Por eso
en 1851, cuando la politica ya no tuvo secretos ni bata-
llag, acometido de un aburrimiento invencible, resolvio
dejar la Francia para ir & buscar la fortuna a cinco mil
leguas de su territorio. {Qué atractivos tenia la Austra-
lia en aquellos felices tiempos! :

Se marchd pues; pero como ¢l mismo decia, no es
facil desterrarse a cinco mil leguas de la madre patria.
Entonces entabld con sus companeros una corresjion-
dencia que merecia hallar un editor, tan llena esta de
emociones, de cosas imprevistas, de una sensibilidad
ardiente y verdadera, de un elocuente llamamiento a
todos los recuerdos que 61 habia abandonado casi riendo
Y que mas tarde debia pagar con sus lagrimas.

« Mi naturaleza es muy particular, decia; no siento
Io que me sucede hasta despues que ha pasado. Siempre
he dejado 4 mis amigos riéndome en sus barbas, sin
perjuicio de llorar amargamente una hora despues una
separacion en la cual me habia dado yo el papel mas
1e0. Es absurda, pero es asi: tengo el corazon tan sensi-
ble eomo el que mas, pero no esta bien puesto; de se-
2uro, su puesto estd en el aire. »

Asi se burlaba de si mismo calumniindose, con un
estilo perfeccionado ya por la desgracia, pues a este es-
critor formal le sucedié una cosa muy notable; en pre-
sencia de las necesidades mas rigorosas de la vida se
C€re0 un estilo adecuado 4 sus nuevas necesidades, un
estilo claro, preciso, sin el lujo deplorable de las para-
0]as & que antes se mostrd tan aficionado; un estilo
Vigoroso, filoséfico, y bastante irénico para no dejar
traslucir la profunda’herida de su alma. ol oy Mo

Esta curiosisima y simpatica correspondencia princi-
I:Tlﬂ el 4 de agosto de 1852 por el 33 grado de latitud ;
vamos a copiar de ella algunos parrafos:

P 28 de julio, viérnes, — El tiempo esti alborotado,
djamos rapidamente al mar en tanto que las campinas
e las méargenes del Tamesis parece que corren hacia
Londres. ; Hurra! es un vapor que sirve de rasgo de
dilon entre la Escocia y la Inglaterra jHurra! es un
Navio con bandera britanica que viene 4 inundar la cité
€on los productus de la India. tHurra! es una lancha
Pescadora que remolea salmones. ;Hurra! jHurra a to-

48 las embarcaciones que hallamos al paso y con las

“uales cambiamos las senales de una larga despedida. l

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte

» Si no le faltara alguna cosa & ese huird inglés, can- |

saria una sensacion muy honda. Una chispa bastaria
para que fuese terrible. Suponed ese grito saliendo coit
entusiasmo de todos esos pechos sobre los cuales se cruza
constantemente un grave y solemne frac negro. Espon-
taneidad en la pasion y se eriza el pelo. Pero cuidado;
pues el inglés conoce la espontaneidad y tambien la
traicion ; las conoce al dedillo porque las ha aprendido

en su libro sobre la higiene del alma. Esta manana con--

. sulto el libro, v enel articulo D spedida leyo lo siguien
mientras aparezcan de tiempo en tiempo tales figuras |

te: «Sentimietnito, 4 gramo; sensibilidad, 1 id.; pasion,
juventud, entusiasrio, { id , porter, 10 pintas. Menearlo
todo fuertemente, pero con método. » -~ {Oh! jel me-
todo!... Ya veis cuin esclavo se muestra de esta pres-
cripeion ; 4 pesar de toda la sensibilidad, la pagion, el
entusiasmo y el porter que ha absorbido por la manana,
no abandona el método un solo instante. Antes de lan-
zar su jhurra! tienen que precederle dos gritos: {hip!
i hip ' lo que regulariza el compas del hurra. No se oye
una silaba que descarrile. Nada mas recto y matemati-
co; el estudio del libro sobre la higiene del alma permi-
te alcanzar tan perfeeto resultado. Otra vez: {hip!jhip!
i hurra! y ahora que hemos cumplido con todos nues-
tros deberes de hombhre sensible ¢ impresionable, ahora
que estd bien probado que la nacion inglesa ticne para
los casos oportunos pasion y entusiasmo, volvamos a
heber porter, — esta vez porter puro. »

De la eruz 4 la fecha es una obra maestra esta carta.
Y sin enibargo, cuando Fauchery de vuelta de los Golds
Fields australianos reuna sus apuntes y sus recuerdos
para compotier su obra titulada Carfas de un minero en
Australia, omitira esta pagina y la reemplazara con al-
guna descripeion fria y severa. Consiste en (ue era uno
de esos honibres que se asustan con la disciplina de las
palabras y que Solo se encuentran como son en las con-
fidencias intimas, cuando no aparecen en publico. Pero

el tiempo urge y los sucesos van a correr rapidos swore

el papel, como las aventuras de nuestro amigo.

El 23 de julio de 1852 se embarco Fauchery en busca
de la fortuna, v hasta el 3 de junio de 1856 no le volvi-
mos 4 ver, casi tan pobre como se habia ido. Todo lo que
ha dicho y hecho y sufrido en estos cuatro anos, hasido
escrito por él elocuentemente. Nada mas curioso que
este viaje de un poeta, de un humorista y sobre todo de

un amigo, Le vemos desembarcando en Melbourne al |

cabo de una larga y penosa travesia, instalandose con

su companera en una guardilla donde habia ya cinco,

mediante 75 frs. por semana. Luego va a los Diggins,
donde su mano fina y delicada maneja el pico y el ha-
cha ; baja 4 los pozos de doscientos piés abiertos por él
mismo, y ve perecer en ocho dias siete victimas del tra-
hajo obstinado que dirige gon tanto valor, con una re-
signacion tan admirable. Y jamas un jay! jamas se al-
tera su alegria, 4 menos que No piense en sus amnigos.

Al cabo de dos anos de infructuosos estuerzos, se vuel-
ve 4 la ciudad y abre un café; pero hé aqui que las

nuevas amistades que se ha hecho le arrastran otra vez |
4 los Diggins, donde se convierte en... vendedor de co-

mestibles.

« Durante el curso de mi carrera de tendero, la hora

mas dulce para mi, aquella en que me consagraba del | pondencia intima.

todo & la palria ausente, fué siempre la hora en que me
entregaba 4 la fabricacion de los cucuruchos para mi
tenda. jAy ! amigo mio; si alguna vez seis mil leguas
dehen separarte de todo lo que tu quieras en el mundo,
si te encuentras en un lugar todo lleno de hielos y de
cifras, si el porter no te ha embrutecido hasta el punto
que no saltes como una pelota de goma elastica a la lec-
tura de una tragedia, — j baz cucuruchos! »

Pero esta nueva profes’'on no debia enriquecerle ; esta-

ha escrito que para él como para el hombre de la fa-

bula, la fortuna que habia ido & buscar & lo ultimo del
mundo, le esperaba en Paris, jay!é costa de un dolor
muy grande. Su buena tia, su unico recurso en sus mi-
serias, habia muerto sin ver a su hijo adoptivo y sinl po-
derse formar una idea ni aun aproximada de la distan-
cia que la separaba de él. Fauchery volvid, pero por poco
tiempo. Su naturaleza espansiva necesitaba aire; nues-
tras leyes, nuestras costumbres, le eran molestas. Nece-
sitaba la libertad inglesa. Aquella Inglaterra que habia
sido objeto de sus amargas burlas, le habia seducido
con sus instituciones, su comfort, su cordialidad y su
justicia; y asi fué que le vimos volverse a marchar, sin
compadecerle esta yez, pues le llenaba de jubilo el de-
jarnos. b B _
1Ay ! cuAn corta fué su ilusion. En la Australia en -
contré los mismos desengafios anteriores. Llegaba a la
colonia con su nueva profesion de fut:.’rg*r'{,nfo, pero ya
todos los puestos estaban tomados, y lo primnero que le
ofrecieron al desembarcar, fué su retrato en fotografia.
Y Fauchery queiba para instuntanear 4108 australianos!

Debid alejarse. Sin embargo, la muerte del consul gene- -

ral francés M. de Chabrillant, que murio en sus brazos,
le detuvo algun tiempo todavia. Por fin salio de Mel-
hourne el 2 de marzo de 1859, y el 13 de mayo llegaba
4 Hang-Kong con direccion & Manila, donde segun ¢l
decia, le esperaba la fortuna con algunos buenos ami-
20s. Del 28 de mayo al 9 de junio tuvo una travesia
execrable en un barco francés. Mal tiempo, mal alimen-
to, agua pésima, agua de mar destilada.

En Manila hubo de sufrir una desgracia horrorosa:
en cuarenta y ocho horas perdio a su mujer, es decir,
mas (que un companero de camino, mas que un amigo,
su alegria, su valor y su razon. Entonces su desespera-
cion liegd al colmo. Queria matarse; pero se decidio a
vivir para la ciencia, pues formé el proposito de descu-
brir la causa de la muerte de su mujer, que habia pere-
cido victima de una desgracia misteriosd.

« Desde hace cuatro meses apenas he frabajado mas
que en aprender el espanol y en devorar librofes de fi-
aiologia, de anatomia y de patologia. Queria saber como
era que habia muerto con tanta rapidez He leido Milne
Edwards, Magendie, Broussais, Bichat, un ano entero de
Gaceta medical, de obras inglesas sobre las enfermeda-
des de las Indiag; he querido penetrar las maravillas
del organismo humano que un soplo reduce 4 la nada.
1Oh! En el dia sé miucho ; me he consagrado especial-
mente a las calenturas, y 8¢ 4 qué atemerme en este
punto; perniciosas, nerviosas, biliosas, malignas, pi-
tridas, intermitentes!... He creide un momento que to-
das ellas habian ecaido scbre mi, de tal modo me habia
identificado con el tributo de destrozes y horrores que-
llevan consigo. Peromi salud es de hierro; es una salud
implacable, que resiste a todos los miasmas patridos y
morbidos; en tanto que se ceban en mi derredor, me
dejan en pié y yo vivosolo enmedio de las ruinas, presa
de mi profundo dolor; ese dolor, que segun el prover-
hio espaiol tan sencillo y veridico, es la agonia sin la
muerte. »

Tocamos al ano 1860. En Enropa, segun la expresion
de Fauchery, tenian la boea llena de pan y las eartu-
cheras llenas de eartuchos. La expedicion de China es-
taba resuelta. Hé aqui una magnifica ocasion para Fau-
chery que deseaha libertarse del peso de la vida. Ademas,
las profe-ias del extremo Oriente anunciaban la proxi-
ma destruccion de algunos millones de almas, v nada
le podia ser mas agradable que estar comprendido en el
nuero de las primeras victimas. Sus amigos de Paris
le suministraron los medios para ello. En Shangai tuve
que esuerar largos meses la llegada de los embajadores
extraordinarions. Por fin el 8 de julio de 1860 llegaba al
~ampo de Tche Foo con el titnlo de corresponsal del Mo-
nitrur vy encargado de una mision literaria por el senor
ministro de la Instruccion publica.

Fauchery se encuentra pues salvade y en una posicion
magnifica, relativamente. Con gran gorpresa por su
parte ha venido & ser un personaje oficial que viaja por
cuenta del ministerio de la Guerra. Forma parie del es-
tado mayor general, y tiene la categoria de oficial supe-
rior con raciones, caballos, mulas, 12 francos diarios y
congideraciones de toda especie. jCuanto dista ya esta
expedicion de su marcha a Varsovia, cuando corria solo,
6 casi solo & romper las cadenas de los polacos!

En la China se hatié muy poco, pero vio cdmo se ba-
tian los demas; curioso como nadie, se encontraba siem-
pre donde habia peligro. Por un milagro no cayo en la
celada de Toug-Cheou. Los oficiales del ejército de Chi-
na se acordaran largo tiempo de aquel paisano, buen
1 uchacho, pero poco comunicativo con las eharreteras,
burlon escéptico con respecto a la gloria militar, y que
ar1astraba por do quiera el peso de una desesperacion
inti.na; de aquel eseritor aventurero, indiferente al pe-
ligro y a las recompensas, que sin esperanza de ascensos
y solo para ver mejor, arriesgaba su vida diariamente
en las expediciones de vanguardia. Por la noche escri-
hia bajo la tienda las cartas sobre laexpedicion de China
que han sido tan leidas en el Moniteur, y que sin em-
bargo estan muy lejos de valer lo que vale su corres-

Aqui es donde se debe buscar su verdadera opinicn.
« He asistido, dice, a una caza mas hien que a un com-
hate. Con un poco de imaginacion habria podido yvo sa-
lir del paso, pero no sé inventar nada,— y entre militares

1o se debe decir lo que se ve ni lo que se piensa. »

Y en otro parrafo: « Hay cosas que nunca podré deeir,
pries me fusilarian 4 la primera palabra. El unico mo-
mento bonito de la campana ha sido el del saqueo del
palacio de Estio del emperador Hien-Fou; pero hé ahi
otra de esas cosas que no se pueden escribir ni & un
amigo. Lo Gnico que se puede hiacer es contarlo en voz
haja y despues de haberse cerciorado que nadie escucha
por el agujero de la llave. He confribuido a la toma del
palacio. Eramos unos doce hombres de la vanguardia,
quienes nos apoderamos de la cosa. No hay que llamar-
1nos héroes; la plaza estaba defendida por seis tartaros
que nos volvieron la espalda. Mataron dos, y al menos
me queda el consuelo de no haber tomado parte en este
asesinato. Durante toda la campana ni una sola vez he
descargado el revolver. Al otro dia eomenzo el saqueo,
bajo la expresa recomendacion de no tocar a nada. Uni-
camente los oficiales, — los preferidos, entraban. Yoen-
traba por todas partes. En veinte palacics al menos he
visto mi fortuna que habria podido meter en un patiuelo
de bolsillo, piedras preciosas, oro, perlas a punados. He
visto como tomaban todos v no he tomado nada. Sin em-
bargo, no he dejado de tener fuertes tentaciones. Una
vez hallé en un gabinete oscuro cerca de los aposentos
de la emperatriz, un jarro de oro que pesaria 50 libras;
lo pensé durante un cuarto de hora, y dejé el jarro
donde estaba. »

; Qué dice el lector de este singular aventurero, de este
periodista miserable, de este descamisado, que es el uni-
¢o que no ha tomado nada y apenas se envanece de ello?
Hé aqul porqué nosotros lo- periodistas, hombres de
honor, podemos tener orgullo de nuestro amigo, que ha
muerto pobre si, muy pobre, pero muy honrado.

Hé aqui pues terminada la expedicion y hechala paz.
El ejéreito vuelve & Shangai y Fauchery con él, todos le
dicen que se vuelva 4 Francia, que sera condecorado,
pensionado y colocado; pero en vano, el Japon le Hama
inveneibleinente, quiere ir al Japon donde aprendera la
lengua del pais, cuyo alfabeto posee ya, y en esas co-
marcas virgenes todavia de la curiosidad europea y so-
bre todo de la fotografia, llevara a cabo alguna obra
importante., Ademas, qulere camnbiar de aire, necesiia
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Al mismo tiempo secunda con todo su poder la reac.
clon antigalicana de Lamennais, de Bonald, de Jogs de

vigjar, se siente atacado de un mal indefinible, y por el
pronfo desea dejar inmediatamente & los soldados ; ya
esta cansado de milicia. Abandona & varios buenos ami-

pontifice le llamé 4 formar parte de la comision de cen-
sura con Orioli, Micara, flespu"s cardenales, y con Ca-
pellari, futuro Gregorio XVI. — En este tiempo Ventura

gos en la oficialidad, entre otros al teniente
coronel Dupin y al comandante de estado
mayor general, el bizarro coronel Schinitz;
lo siente mucho, pero jqué importa? un
aburrimiento que le es imposible dominar
le empuja adelante, La disenteria le coge
al paso y no le soltara; morir por morir,
pre%ere morir de la disenteria que del re-
cuerdo, — el recuerdo de un pasado inexo-
rable. .

De Shangai & Yokohama la travesia fué
admirable. Viajaba & bordo del Cddiz, bu-
que de la compania peninsular. «Tocamos
primeramente en Nangasaki, donde una pa-
rada de tres dias nos basto para apreclar
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Maistre, traduce sus obras y establece en su librg De

Methodo philosophandi (dedicado & M. ge
Chateaubriand, 1826) las bases historicag
de su sistema de filosofia. A su juicig todg
filosofia catolica descansa en la escolésticy
de la edad media, y particularmente ep g|
grandioso monumento elevado por santo
Tomas.

El renacimiento corté bruscamente la
evolucion catolica de la sociedad, fu yy
retroceso hacia el paganismo, y Leon x
cometio al favorecerle un crimen contry la
sociedad cristiana (véase el libro Dellr M=
fluenzu del secolo XV1 que le valio el sobre.
nombre de Bossuet italiano).

Obligado ofra vez 4 retirarse por los ma-

las seducciones de una ciudad encanta- : x\\ S nejos de aquellos 4 quienes ofuscaba sy per-
dora. \ = sonalidad, Ventura consagra once anos la

Despues obtuvimos un permiso para pasar \i === Rredlﬂ‘ﬂ,ﬂlﬂﬂ, en la cual en Italia como en
por el mar ¢nterior, y durante seis dias de \ = Francia tuvo pocos iguales, sin salir de ese

una navegacion sin el mas ligero sacudi-
miento, descubrimos a derecha é
los panoramas mas

izquierda NN
admirables que es dado ;\H 7%
imaginar. jAy! amigo mio, estoy dando mi \:} ,

papel mas que para protestar contra |ag
nuevas ldeas emitidas por Lamennais, mien-
tras por otra parte trataba de contener |y
corte de Roma en sus anatemas contra el

segunda vuelta al mundo, y no habia visto N hombre que en otro tiempo habia llamado
nada todavia; montanas gigantescas de for- f& el ultimo padre de la Iylesia.

mas extrafias, selvas impenetrables, ciuda- R Llego el gran movimiento liberal de 1846
des y palacios que surgen en medio de una N cuya senal di6 el papa Pio IX. Ventura Je

/
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vegetacion de los tropicos cuyas Traices en-
tran en la mar, y por encima palmeras,
bambus y camelias admirables ; nieves eter-
nas 6 volcanes encendidos. Hay cosas tan
extraordinarias que no pueden describirse,
como verbigracia, las maravillosas bellezas
del mar interior. » Pz

Pasemos pronto sobre estas descripclones
encantadoras bajo todos conceptos. Dos dias
despues de su desembarco, nuestro amigo
caia enfermo de la horrible disenteria que
habia creido huir y que le atacaba con mas
furia. Sin embargo, el porvenir le aparecia
risuenio. yNo es siempre ese momento el :
que la muerte elige para dar sus golpes mas crueles’
N. de Bellecourt, el consul general de Francia en el Ja-

on, acaba de dar 4 Fauchery el empleo de redactor de
E)s trabajos de estadistica. Fauchery iba a escribir una
obra oficial con el concurso de la‘autorldad del consul,
obra que, impresa en la imprenta 1m-
perial habria servido muchoen kran-
cia. Lo que es proyectos no le falta-
ban; volveria 4 ver a sus amigos en
abril de 18623 no queria morir antes.

La muerte se tapd los oidos y le
dejo hablar, y durante cuatro meses
hizo lentamente su obra de destruc-
cion. Pero en este tiempo se au-
menta considerablemente la actividad
epistolar de nuestro amigo. Siempre
anunciaba su vuelta; pero nosotros
no nos enganabamos, y su muerte
acaecida el 23 de abril ultimo ha po-
dido afligirnos, pero no sorprender-
- 1O0S.

El pobre viajero yace en Yokoha-
ma, esa tierra de maravillas que ape-
nas ha entrevisto. Ella le feaﬁlxgera.
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El Padre Ventura.

Hace algunos anos se veia en una
casa de la calle Duphot de Paris, de-
Jante de un cuartito situado en el
entresuelo, una lamparilla siempre
encendida 4 los piés de una Madona.
Casi todos los personajes importantes
de aquel tiempo, en las letras, en las
ciencias y en la Iglesia, han conocido
al huésped de aquella modesta y sin-
ﬁular habitacion, y sin embargo,

ien pocos le han acompanado a su
ultima morada. Era el teatino Gia-
como VYentura, baron de Raulica,
nacido en Palermo el 8 de diciembre
de 1792 del baron Gaud de Raulica

de dona Catalina de Gattinelli, que

a fallecido hace pocos dias en Ver-
salles.

Las circunstancias que le trajeron
a Francia merecen ser senaladas.

Discipulo de los jesuitas de Paler-
mo, entrd muy joven en el estable-
cimiento de los teatinos. Nombrado
en breve secretario general de esta
orden, se hizo el publicista de ella,
el defensor de su restauracion, y al-

canzl su objeto mientras ocupaba en Nipoles, aunque
era siciliano, los cargos de censor de la prensa y de
miembro del consejo real de la Instruccion pablica.
Habiendo tenido que ir 4 Roma en 1826 para asuntos
de su 6rden, susuperioridad produjo sensacion ; el sumo

ANTONIO FAUCHERY, muerto en el Japon,

rofesa el derecho publico eclesiastico; es limosnero de
a universidad, y el elogio funebre de Pio VII comienza
su reputacion oratoria. De repente ultrajado por inno-
bles calumnias, hace dimision de sus dignidades oficia-
les; pero animado con la amistad de Leon XII y luego

||||||||||
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EL P. VENTURA, mirmol del museo del Luxemburgo, por M, Oliva.

con la de su sucesor, gabe llevar & bhuen término esca-

brosas misiones diplomaticas, negocia el concordato con
el duque de Modena, reconcilia & Leon X1l con Chateau-
briand, embgjador de Francia, y decide el reconoci-
miento del rey Luis Felipe, de hecho, si no de jure.

J—

=

Los EDITORES-PROPIETARIOS RESPONSABLES : X. DE LASSALLE Y MELAN,

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte
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Sigue con I‘B_Sp[uninn; pronuncia la oracion
funebre de O'Connell, y desde entonces sy
11;1ﬂue11ma toma en Roma proporciones con-
siderables. E| 1° de mayo de 1848 Ventura,
de acuerdo con el conde Amari, el baron
Pisanl y otras notabilidades revolucionarias,
entrega al papa una enérgica manifestacion
para rectificar el error en que a su juicio
ha caido el pastor supremo. Afirma que el
sucesor de Julio 11, sin dejar de ser el padre
comun de los cristianos, puede hacer la
guerra a un pueblo catolico; sostiene que
debe hacerla al Austria. Cuando la Sicilia
. COrre a las armas, Ventura, nombrado par
del reino, acepta de sus compatriotas el mandato de mi-
nistro plenipotenciario cerca del gobierno romano cuya
caida tenia prevista, pues para él Rossi debia de ser «el
Polignac y el Guizot del papado. » Por medio de folletos
energicos defiende la Jegitimidad de la revolucion ita-
lhana, y entra un instante en las
ideas federativas patrocinadas por
Rosmini y Gioberti, aunque perso-
nalmente era muy hostil a este 0l-
fimo.

Despues de proclamada la repu-
blica se queda en Roma, pide al go-
bierno siciliano que siga el ejemplo
que acaban de dar los nuevos sobe-
ranos del Capitolio, y de acuerdo con
ellos que lleve la guerra al reino de
Napoles donde el rey Bomba (era la
expresion favorita del Padre Ventura)
organiza la reaccion armada; se es-
fuerza por detener la marcha de las
tropas francesas diciendo al general
Oudinot que al destruir por medio
de la fuerza la republica romana
« daba a la idea republicana en ltalia
una fuerza que no tenia y que hacia
el poder papal punto menos que 1~
posible. »

Hé aqui el luminoso apogeo de la
brillante y turbada carrera del Pa-
dre Ventura. Roma vencida, se retira
a Civita Vecchia y luego 4 Montpel-
ler. Condenada por la congregacion
del Index su Oracion funebie por las
victimas del sitio de Viena, se somete
y se retracta. pero no vuelve a ltalia.
Despues de haber pasado dos anos en
Montpeller, viene a4 Paris donde pre-
dica en varias iglesias con gran exito,
publica en francés obras notables a
pesar de la incorreccion de la forma,
predice a las sociedades modernas 1os
dest nos mas sombrios, y finalmente,
va & terminar en Versalles una exis-
tencia tlena de movimiento y al cabo
estéril, pues s1 es verdad que ha re-
movido muchos hechos ¢ ideas, 1l
en el dominio de la accion ni en el
del pensamiento, habréa fundado nada
duradero, y su nombre, presa de to-
das las polémicas, de todos los eloglos
y de todos los odios, habria ya c0-
menzado & encontrar la paz, por 10
decir el olvido, si contra esta segunda
muerte no le. protegiera el retrato
trazado por Lamennais en las horas
de intimidad y confianza :

* «Con"su alma tierna, su espiritu activo, feugndn::f
enetrante, dotado de cualidades eminentes, propio para
a practica de los negocios como para las especulaciones
de la ciencia, no hubo nadie jamas que estuviese posel
do de un amor al bien mas ardiente...» D. O.

Paris, — TYP, WALDER, CALLE BONAPARTE, 4%




